
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com

1

https://books.google.nl/books?id=AR5iAAAAcAAJ&hl=nl
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LEEUWARDER

 APOTHEEK»

Volgens de `_

Gal-enifche en Chímifche Wyze;

Door den arbeit van't Genoodfchap деп-Агнец

dier Stede opgemaakten nagezien ‚ en door

d’achtbaarheid der Majeih'aat beveßigt.

Мигden finden [миф/ген Druk in ’t Ned, r1

duitßrla vertaalt.

DE VIERDE DRUK.

 
 

TAMSTERDAM,

By NICOLAAS TEN HOORN»

..__ Boekverkoper, 17u..
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OPDRACHT

Aan de zeer ontzachchelijke

MAJESTRAAT.
‘Van

_ ‘_LEEUvs/ARDEN,`

‘_ De Нвнк'нм H» H4 -

FRANCOIS de SVV'ART,

TIBERIUS TÃSÈCAMA»

EPA-EUS WIELÍNGA»

JACOBUS REECALF.

HECTOR FENNEMA. 1

JAN ALBERTS BUMA. \ _

JARICHUS BANGA, ‘habe с:
MICHAEL vander MALEN. „mp '

sloERDT WESTERHUYS, ’

SIERK TANIA J

Burgermcqì

Рссгсп,

шсоыпз PoUTsMA; Боитес

JOHANNES van AARSSEN. Истец.

j С MifégaâèEsdénHeere. ‚ "l

JOHANNES DoTINGH. der zelver

Secretaris.

* 3 Нов:



Hoagacbtáareßyzeßeer тог.

ziene armi/die Heeren.

. Adienniemantkan

_ ‘д : ontkennen ,. datgy

. ` Д" met kloekmoedi

"y gevoorzichtigheit,

billyke gerechtig

heit, en` rechte billykheit uw

aanbevolen pand wel in acht

neemt; zo hebben Wy insge..

1yks`, ’t geen ons in d’uitmun

tende Hooftßad vanFriefland

( geenzins de mìníìe onder de

Landfchappen) toevertrouwt

is ‚- in geenendeele Willenver

Waarloozen, noch zulks met

goeden geweeten kunnen

  

doen : aangezienwy totnochA

toe onzeker zyn,4 of de Ge

neesmiddelen op eene , of ‘

verfcheídene WyzeI ‚ zo als

K 2t be

“„4.__`‚4..———-—_-—9_._..__`



‚wĳ;

_‚„‚‚

t’behoort; of kwalyk bereit

werden; dan of ze ook wel

‘ volgens het eigen goeddunken

van dezen ofgeenen Apothe- ’

ker in ’t byzonder, met zeer

groot' nadeel voor de Artzen,

en byna onverbeterlyke {cha

de voor de Kranken, toege

maakt,uìtgelevert enverkocht

worden.

Op dat wyderhalvenniet te

flaafachtig aan d’uitlandfche

Apotheken hangen bleeven ,

of d’Apothekers daar in niet

‘te "zeer omdoolden, ofte on‘ ’

‘eenig bleven waggelen, heb

ben wy ondergefchreve Art—

zen binnen Leeuwarden (be

’oogende allezìns het voordeel

van ’t gemeen) zo met onder

ling algemeen ‚ als eenparig

* 4. 'goed‘



goedvinden, arbeit, en ge~

trouwe neerßigheit van ’t

voorgedachte Genoodfchap

dezen Apotheek opgerecht.

Den welken wy , in dier

voegen door onzen yver en

_vlyt ( onder de genade van den

drieeenigen a11eropperitenGE~

I NEESHEER) uitgewerkt, on-

der uwe befcherminge neder

leggen ; op dat de Voorgemelte

onze Apothekers aanzeerwei

nige keuren, wetten en rege

len , dooruw achtbaarheit be

krachtigt, verbonden en ver

plicht werdende , zich ganfch

zeker naar onze ordens in ’t

vervaardigen en ’t bereiden»

dier dingen fchikten: ’t geen

wy voor tegenwoordig U. E.

А. aanbieden ‚ opdragen en
-  . toe



toeeigenen g terwyl wy den

genen , die ’t roer der regerin

ge onder ’t Leeuwenfchilt be

ûieren, alle geluk en Welva

renaan ’t gemeen , ter eere des

Almachtigen, :en totonzege

duurige trooû , uit het bin

neníìe onzer harten, met a1

le voorfpoed toewenfchen.

Zynde "U, Е. E. A. onder

danige Armen ,

FEIjo )oANNEs WINTER;

TAMMERUS POUTSMA. '

s JOHANNES DAVID POR'I'Z-`

FEICO ISELSTEIN.
 JOHANNES BALCK.

JOHANNES HEMSTERHUYS.

ARNOLDUS HUPPE. ‚

WILHELMUS ACRONIUSÄ

_yoHANNEs PHELTEN.

THEOTARDUS HELLINGA.'

GREGORIUS ООЗТЕКВААН.

-
о

_* s _VOOR-`



+ 'ew-1

VOORREDE'N ‘

¿ÉAANDEN

  

Ogelyk zult gy u,

» g gunlhge Lezer, ve;

` è' Wonderen,‘dat gyon

zen- Apotheek, .voor

eenigejaarenin ’t licht gegeven,

nu . wederom nagezien en her- "

drukt , zo zeervan andere Dipen

[mria ziet verfcheelen 5 befchou

wende en onze verbetering, en

dat ze velgens de redelyke genees- i

kunde dezer eeuwe met bygevoeg
de geneesmiddelen veríiert iszdochY ‘

verwonder u niet э de reden leit

ons daar toe ; de gezondheit ge

biet het ons 5 de vïerfcheíde toebe

rei



reidíng dergeneesmiddelen dringt

het aan , overmits men in ’t berei

l den van een geneesmiddel, gelyk

het betaamt ‚ niet op eenerlei wy

ze en order, zo ten aanzien van ’t

gewicht , als van de maat en ’t ge

tal , tewerk gaat 5 ’t geen aan ons,

die hier ter fiede in ’t bevorderen

der gezondheid de Geneeskunde

oeffenen , de grootiie verhinde

ring , en den kranken geen gerin

ge ichade zou kunnen toebrengen.

Wy trotzeeren niemant 5 zoeken

genen eigenen lof, noch willen te

gen andere uitvaren ‚ of andere

втирает: opentlyk verwerpen ,

of verbeteren : ’t zal ons genoeg

zyn ons oogmerk ten goeden einde

bereikt te hebben ; verzekert zyn

de , indien wy alles naar ’t welge

vallen ‚ en de bevatting van ande

te niet mochten voortgebracht

hebben, dat ’er niets onredelyks

in bevonden zal worden : en heb

ben WY alleen getracht het beí’ce

. van

'dem ‘ ‚



' van 't Gemeen te bevorderen; en

gy , guníh'ge Lezer, neem het in

"с goede ‚ gebruik het met vrucht,

en vaar wel.

  

VAN

:x’цv..Aff#

  

 

_;

‚zĳn

—‘‚r.

мыv



V A N D E"
 

-CHYM-ISGHE

СНАКАСТЕКЗ;

Die шеей in ’t gebruik zyn. _

L

cetum. .„....’.

'Au/hy”. > ‘ ‚ъ

_ Acetum deftîllatuml , , .

_ Gedißelecrßíe 42.501,( ' 'ì

малыш.......
‚1 _Enf dißeßeer/aelm. Ь Ж

`А1птсш ‚ . '. .2 . .

й. щ.) . .. ~ 9.
Antimonîum. .l .~ . .

вртдад _ ` ’ ~

Aqua demnm, фашизма...

м Ргдёдгцегпттт- .« í.:-..~~

ЁАчпа fortis. ‘g .if ‚ „4.23

Átefkwqtef. ‚

,14.4

¢
1

î.

(A . . ‘ ‚qua pluviahs.

Regcy'wfztef. _ > ‚ . ›. .

V Y ' ' Í ~ I e

Specerybrdzdewynů Ь ё
ba

_,QЯ

 



_W_1»а›‹=.,..._.`._—..-А`

Cancer. .

Van de Charaëfers.

Arena. .......

Zend. Jg’.

Arfenìcum album.

с И: Rottekruit. > 0.0Balneum тайге ofMarís.v .

Kookendwate;ëadt. > И;

Зажжё- .> f VB

fagnëgîflßemlk. Y

Kreeft. '. . '. . 69

Faâïfïïäugfrßlijfzd. ' ©

СйппаЬагёв.‘ > . . .

f Vermzlmen._

Crucŕbulum. i . T '. '

к Sme/thou Ь  Y

Cucurbita. » 1 :

рта/[еег‘шд I 8

ë °  "o

>° ' 9?

_

..._‚`„

_„`_ß\U



Van de Charaëîzers. '

I îs'» ‚ - .- о . . . .gnVuur. > A

u írcr feu üannum. . ‚ ‘
J гири?“— of Tin. %

Lunafeu Argentum. > . . С

De maan of zilver. .

MarsJ'euferrum ruelChal bs. f
Маг: ofyzer’of/ŕaal. y > (т

Menüs. . . . . v

Een Миш. > M

MercurîlusjèuìArgentum vivum

Q_uik onuikßl'z/er. l > а

Мегспйпё prèscíinítaft : t

Neergeplafìe Quik. t m1

Meréurilís fubliŕnatus.

Орд/ветвям. ёръ

ПЁЁииЁфА. . °. ` р

Óleům. ь . . . Д

011». . . ‚ .

Pulvîs.

Poederofßofl

Retorta. „_ ъ...

Ее» Retort.

\ 0%

8

О\

Sal

я ¿L г î



Van de стихает: '

Sa) Armonîacum._ .. . . эк.

д Ärmrmiak'zum
Sal Communefeu culinare. i

_ Gemreńof Keukeuzaut. Ь

Sal G_emmœ. .

Bergzout. > Ö
Sal Nitrum jive lpetrae. ‘, ì

'ï Заре!” of/ŕeenzout. > Ф

Saturnus feu Plumbum. > . . il

i“ Summa; of Loot.

Sol eu Aurum- ‘ l . . Ё

‘ »DCSouOfGouL ь ï о

S iritus. ' '.` . . .PGœß. ц}- “ч

закаты!" : ‚ .

mende'wijn. ъ — —

iritusvinireůiñdatus. ` ' . S _
SPGedijîelleerdeBrandewyn.l

Sùl hui.. ._ .~ . 2 .

Ёшате1._1 _ l _ _ ‚ è

Tartarusx l . . ` . .'

Tщадит. v'

Tinâuráíiïë f ` .

„ßfverůllg uittrekzel. l \

, n  Turia

 



Van de Charaëìŕcrs.

Тина: . .

Oogwit.

Venus [те Cuprùm.

Ими of Koper.

Viríde œris. " ' . . l L

Spaamgroenl l

Vitriolum.

Vitriool of' Klemy.

Urîqa.„l ._y . . .

Pu.

’d

Eèœáä

van
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> VMeclnicynale

qEWIсHTЕN

ń gn от:

МААТЕЩ
EN DER ZELVEAR

TEKENEN.

Г Ееп Greín , zynde de zwaarte

g van een matelyk gerückoom.

Э, 5сшре1, of Scripel.

5. Dragma.

ä . Een Once.

Een Halfpond

Een Medicynpond , wegen

Ё. de twalef Oncen, doch een

Burgerspond zeßien.

Wel

-v`.__._“._....r`_...

  



Van Maaten en Gewîchten.1

Welkers gedeelte en zwaarte, ge

]yk het van een Geneesheer gebruikt

Werd , de volgende Tafel aanwylì.

  

8.! 1
 *â . 480. 24,

“38. 288°“ “И 48. 6’

~--~__. __. I ‚_ .__-___

——-....

iB. wmlzss. ,6,1qu i.

ц..."

mĳl ¿ma

M- Een Handvol; zo veel men met de

' hand begrypen kan.

P. Een Vingergreep ; zo veel men met

de zaamgevoegde tippen van drie

vingeren kan opvatten.

N. Een Getal. . ‘ dus telt men de

Par. Paaren oftwe vruchten.
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Van Maaten en Gewichten;

ää. Van elks even veel, dat is , dat men

van elk een gelyke gedeelte moet

nemen.

RE. Gelyke deelen , dat is Q dat’er

gelyke deelen te nemen zyn.

Q. S. Zo veel ’er штат me“ ’t

genoeg is. nog:

Q. P. 1.0 veel ’t u gelieft. vinden „Ё dm

Q. V. zo veel gy wilt. Аршин- 1m.

S-A. Volgens de kunfl; als men aan

den Apoteker de wyZevan bereiding'

aanbeveelt.  „î ‚

8.8.8. Laag op laa ; wanneerfiì’en

twee dingen by eurten огню!

kander moetfchikken.

M. F. Laat hetdus vermengt worden.

‚DE ‘
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1. AFDEELINGE.

Van ¿fen/«ele Geneesmiddelen ‚`

die men z'n de winke/:geraet

тег: kennen.

Raaices, "ferte/en.

’ Cori, ofCalami aromatici Of’`A

ñcinarum ‚ welriekmde Lis.

Alcaunae, Адепты: of Blanke@

  

. `\\\".

"ifvlèîk: :_: wilful.

'Alrheœ , ofBismalvœ, Heemmorfel.

Angelicœ, зарыта.

Apii, fufrouümnk. _ 'x

Ari, Китам}. › Ц _ ` .a 4

¿Arifìolochiaecavm holle è

e

ноша/{ед

- Afari ‚

longœ. hwg@

' góçundac, rond



z De Leeuwarder

Afarì, Mamaorm.

Af ara i, .Af er ien.

Багажа, о/{арёэе majoris, Klijn.

Bißortœ, Hartstang.

Brufci. ofRufci, лежавшим; ` `

Bryoniae. „Юстиции,

Calamiaromatici , zie Acorus.

Carlinae, E'vmvorrel. ' »

Chelidonii majorìs , gmt ëßmkmdecw

Ь - minoris, klein

Chinas, Родиона.

Cichorei, “Зайдет.

Confolidœ majoris , ofSymphyti , Шалит,

_<ul, mSmeermrtel. '

Contrajervae, Tugengißwortel.

сет ultriusque ‚ шт т6mmвыдам.

С erilon c „Ми e 
YP rotëndi. fände > шт: влиял.

Dìëtamni :_xlbi д of Fraxinellœ. lung» Ef

_ faken.

Enulœ campanas, ofHelenii, Латыш].

Eryngii, Климата, ofDuivelmßßygarm.

Filicis, Varen.

Foeniculì, Venkel.

Galan zma'oris. mote
g mirlmrìs’ ¿kleine Младшим].

Gentianaz.Kruimortel, ofGemiMn,

Hcllebori albi, wine ‚ .
nigri, zwarte > Метит].

Нсхтоаабъуюшш , Herxjumml,

jalaр.

 



Apotheek. ' 3

ìalappœ , Wonderólaemmartel штPeru.

mperztoriœ, of Oßrutii , Мартена], of

Mecßlrmrtel.

Iridís Fiorentina: ‚ Интуиция

Lapathi acuti, afOxylnpmhi , milde Parienfie.

aquatìcí, of Hydrolaparhi, Wanr

patients?.

Levißzici, дат/штанг].

Liliorum alborum ‚ wim Lelyáollenl

Liquìritiœ, ofGlycyx-rhîzœ, Щемит.

Mechoäcannœ ‚ wim Рифт-тата

Ononides, afRéßaeBovìs . Рули-тона.

Pœoniae maris . Peanywortel.

Pcntaphylli. Vyfuingerwmel»

Petalîtídis, Peßwonel. ‘

Petrofclini, Рапид-туш.

Pimpinellœ, ` Pimpemclmrnl.

Polypodii quercini , Eike Varen.

Руд-сап! ‚ erannwrxel. ’

Raphanî majoris. òf тифе?) off'ylvestri55 .

_ Mink»{Не}éra'vort'el.

Rhabarbari, othei, Meleìqënwrtel.

Rubia tinctorum ‚ месить.

Salfa: parillx, тире/еще winden.

Szxifràgiaç, Завидев/тот]. ‘

8сог20пегэе, Adderwmel.

Scrophularíae, Spemwartel.

Serpentaríae , Swenmngsmrtel.

Taraxici, ofdentîs Uconis, Heng/Mortel.

_'I'ormengillae, штаммом]: Тцг`

"4‚_ а



'4. DcLeeuWarder

~_„.4__

‘Turbith ‚ purgeremle Heem/lwoml.

Valeriana, afPhu. „штаммы.

Vincetoxicì ‚ of Hirundìnariœ, Zwal'vm

untel.

Zedoariœ. гегемона].

Zinzibcrìs, Gember.

Fungi , Иди/лжёт. '

Agaricus , Lorkeróoomsknmpemoelic.

Auriculxgudœ, ofFungi fambuci, 7141191:—

voren.I

Orbicularis, Богу}.

Corticcs ‚ Змеи.

Aurantìorum ‚ Oranyuppclfrbil.

Сита caryophyllata, Нади/шт.

Cafñalignea, Вол/змием.

Cinnamomum, Kaneel»_ _

Citriorum, of malorum отпадет/ешь

Сгапаюгит. Grnnaatfclzil.

Kines Kinae , Koortsbn/l.

Ligni guajaci , Pokboutsóaß. '

Macis, гит.

Pomorum сыта. збпллмрреШ/Щь ~

Radicum Capparum . Клррсттейф.

Sambuci, Питания/Е.

Tamarìsci , fl`a'nmri.fónß.> '

Winterani,afCinnamomum Magellanícum:

Маринад/‚гс Kamel,

` Ligna.

 



Apotheek.` g

Ligńa , Home”.

Aloës ‚ onyloaloës , Alaè'nhauf.k

.Amara Dulcis, ofDulcax'nam¿funn/œ».` 3

Colubrinum ‚ Slangeheut.

Guajacum , ofSanéìum, Pak/wut.

juniperinum ‚ угле—цедит.

Nephriticum , Graue/hout.

Rhodium, Rozen/aout.

Santalumcitrínum, nl

шЬгшп, rf” > Zande/bout.

Saiïäfras, Zwet/zout.

Herbx 8C Folia, Kruiden en BÍAÄ

deren.

Abrotoni maris ‚ метя:таим/ст;

Abûnthiiromani, room/2in ,

vulgarìs, gemeen: > ‘gum’ Ё

Agcrati , Leveráalzem.

Agrimoniœ ‚ Ont/hppa: kruid.

Anethì Tummitates. toppen wn dil.

Artemii'lae, Бугаев

Afari, Man'saore'n.

Bañlici, ofOcymi , Balzer».

Beronícaè, Benny. `

Bismalvae , of Alrhcae, duóáelde Мяте, of

Harms. - ' '

Calaminthœ, Kalamint.

Capilli Veneris , Утилита

Сцёийёшсбйб’сь geïgmd? DVM'. m



lt5 De Leeuwarder

Centaurci minoris fummitates, toppen шт

klein Duizentguldmkruid.

Chamaedrios ‚ Cbamanierleiu.

Chamœpirios , Veldmpres.

Cicutœ , Wrange qudnrfte.

Diûamni Cretici , Kandifc/J KrMmhruid.

Epithymi, wille Tyr».

Eriůmi; Ищи-им.

Eupatorii Cannabini , Hennipóoelkenskruid.

quariae, Duim/verval.

Galegœ» Galege.

Hypericì fummitates , крутит Sim* _7am

„kruirL

Hyñ'opîs тор;

ЬачепдиЬе, La'venJrÍ»

Lauri, Laurie'r.

Majoranae, миома;
Malvœ, Keesjesblanden, Mißl'zny,A

Marrubìi ‚ ofРrafiìi, Walrnuw.

_ Matricariœ , Mater , мамашам.

Melliñäe, Konßeje deрейд, Citroenkrm'd.

Memhaůri, панд/сити.

Menlhaecrispae, Kruìzémunt. ’ f

Naíìurtii aquatici , water

Ё Кап;

( 

‚щ;_„__».hortenñs, tuin

hycmalis, ‘minar

Мерине, Nip. ~

Nicotiana, ofTabaci, шт.

Origami Crerici , тиф/9:

yuigaris, gemeend > Orga“

‘ Рт!—

.._„`_„_.-__._...._`_
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Phellzndryì , ofCícurae palufìrís , тата”?

Pimpinellœ, Pimpernel. V

Pulmonariœ maculatœ , ngekruid.

Rorismarim', Митинг-ей.

Ruwe, щит. y

Sabinas, Zez-efzáaam.

Salviaz, Sallie.

Sabíofae'. Вот/Ниш.

Scolopcndrií, ofCetcrach, Найти:

Scordii, ”бинт/г.

Scnnœ ‚ Zenmólmlen.

vSerpylh', Qnmdel, afmilde'IF/ryan.`

Soldancllœ, Zeeloclz.

Solidaginis Saracenicœ, Heiden/rl: Wonde

kruid. _

Tanaceti cumвопившим”met de Новь

mm.

Thymi Сит НогйЬиз; Tbym melerélaemem

Trifoli aquatici , „мытым.

Tuñìlaginig, ó Farfarn. Hoqßladm.

Verbascì', Wol ekruid.

Verbenae, Tarkan.

Veronicœ. Eerenprys.

Virgaelaurcae, ¿ru/lle ваш;

Flotes, Bloemen.

Balauûia, ofGranatorum Sylvefŕrîum , Gm

nnazáloemen. 

Betonicae , Betolybloem.

Calendula: ‚ GoudfólÃerT . СЪш
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Chamaemelirommi, Каст/2172 > Kam-L

vulgaris. gemeene

Croci, Safran».

’ Lavendulae , La'uendelóloem.

Lilia convallia , Dallelim ‚

Meliloti. Melotebloem.

Papaveris стаей, of rhœados, Komm

zen.

Роет-112, Peonyrozm.

Rorismarini, Rozemßreinb/oemL

Rofae pallidae, Hee/ee ‚

` rubrae, roede > Колен,

Salviae, Salieóloem»

Sambuci, Vlierlwom.

Schœnamhi , Kemelsbaay.

Staechados ‚ 'vreemde Lavendel.Y

Tanaccti, Reine'vunrblaem.

Tiliae, Linneáloeizem.

„Violae. Violeóloem. .

Semina, Zaden.

'AgnicaftL шиши.

Ammios. Koningskomyn.

Amoni, ronde Nagelcn.

Anethi, пиши.

Aniíi, лишаи.

Apii, Eppezenl.

Aquilegiœ, ¿keb/zaad.

Bardanae. штамм.

Cannabis, Hennipzaat.

J

_Car- .
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Carduî benedióìi , gezegende Птицам!

Marias , Maryendißelznud,

Cardamomi minorìs , kleine Хау/стат.

Carthamì ofCnici, bn/ìert Safmńnznßd.

Cami, ofCarei. Капут“.

Ciceres rubri , ronde Cicerov

Cirri, Cítraenpítten. H'.

Coriandri , Koriander.

Cubebae. Staartpeper.

Cucumeris, Komkommerzaad.

Cuçurbitae, Kauwoerdenzßad.

Cumini, Коту”.

Cydoniorum, с‚%иерше›1.

Dauci eretici . Vogelmßmad»

vulgaris, Равным.

Егцсаг ‚. Raketzimt- '

Fabœ, Bowflex.

Fœniculi, Уди/Щит. › I  .~

Fœnugrœci, Влез-Летит}. - "
Свита, Breŕnmad. y

Grana Paradyû, afCardamomum majus;

Grein. Paradyskarlm.

Hordeum integrum ‚ Hoendergar/ŕ.

` mundatum. дериват/Р.

НуоГсуа mi albi , wie газетам.

Le viiìici ,fi La„шт.

Lini, Lylzzßml.

Lupìni, Boksáoonen.

Менее, Кег:]е:2‚лш1.

Miliiiolis, of Lithofpermì, Peerlßßßd- _

` A 3 Naf”,
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Napi, afBuniadis, Кидали.

Ызйиггй, Kerxzaarl.

Nigellœ , of Melamhii, Маг/шали

Nuclei Pèrlicorum , Perßkpírten.

Papavcris albi, wie Mankßpzaad..

Pœoniœ, Рит/тиф

_Petrofclini Macedonícì ‚ Mauedom'ßla Рим;

zelyznad.

vulgaris ‚ gemeen Peterbelyzaad,

Ruwe, PVynruirznad.

Sefclios Maffilìeníìs , геноме]: Venkelzaad.

Sileris montani, Ezelikamjn. '

Sinapi, Moßertzmul.

Staphìdis agria: ‚ Ьиддёгишшлг.

Urricœ minoris, kleinNeteluad. ‚

Zedoariœ. afsanwrlici, гениями}.

Ршашз, Vruchten.

'AIkekengi ‚ ofHalicacabí , Krieken van over

zee.

Am daba amarœ, bittere Ñ
yg dulces, zum > дт’т‘ыт

Вассзе junípéri , Yeneverbeziem

Lauri, Bàkelanr.

Sambuci, штате».

Сарйгарарауегйзь Mmmkoppen.

Caryophylli aromatici , Nagele».

Calliañlìula, Pyplzaßìe.

Colocynrhis ‚ Koloquimnppele.

Ficus ‚ Vygemj

Gal

 

J,

-ß`~f
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Саше, Galnoten.

Iujubae, Borfìpmimen.

. Kermes grana., quoccus Baphica , Karma

zynóezien. ‘

Myrobaianicitfini , geele подчинит.

N uces mofcharœ , муфтии.

Vumicœ, Kranwagen.

Paß'dlœmajores, Копуши.

minores. Kreatm._

Papel-album, wine . '

Braûlienfe. Виши/ф: ›

longum, lange P'P'"

nigrum, zwarte

Рита, Praimen.

Tamarindi, Tamaryn.

Farina: , Mee/em _ `

Amylum a Stv/ful, .Angelika/e.

Fabarum, Балтике]. . . »i

Рос-павшей ‚ Fenegriekmecl. к '

Hoi-dei, Gerßemeel.

Lupinorum, Bokráaanenmeel.

Radicum Althtœ. Heemswartelmeel.

Seminis Limi, Lynzaamuel.

Succi liquidi 8C condcni'ati ‚ Gum

mi 8C Ксйпге, dann: en dile@

шурпа, Gommen en Найди

Acacia vera, орите Acarie. „

Y А 4. Мое
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Aloë heparica. Lefucmloè“,

foceotorina , nffuccorrina , эли/едите!

-m Aloë. к f '

'Ambra liquida , dunne Атбег;

vAmmoniacum , gom Ammoniak.

Aílä fœtida. Duivelxdrek.

Balfamum Сарай/32.

Peruvianum, Balzer» 'wm Perm`

Bdellium. ._ `

Benzoin ‚ Benzoin.

Camphora. Сит/ере.

Catechu. ì

Cholophonia ‚ Spiegelbars.'

Euphorbium , [др или Томишт Peru.

Galbanum. gom Самшит.

Gitta chemou., of Gutta gamandra» (222124

gam. '

Glycyrrhizœ fuccus , drop 'van маг/мил,
Gummi Anima.. х d

Arabicum, Arabi/cbegom.

Carannœ.

Elemni.

}`uniperinum . fï'enwergom.

Lacca, (Этим/е. '

Q Tncamalraca.

Ladanum . ¿am [манит .

Limonum fuccus, дотам/яр.

Манна, Мяте. -

Maílix. Maßik.

Olibanum, ofThus, тетей.

Opi

‚и,.M_-__»
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Opium, fapvnnHeulm.

Opoponax.

Pix navalis, febeepsPik.

Refina abiërina , benne/mijl.

pini , pynharß, renzenbnr/l.

Terebint.- communis , Giel/mrß.

veneta, Реп/[милы Har/1.

Saccharum album, witze

candum ‚ kuni/y ,k '

' Canarinum, lunar] 21:10?

rubrum, node

Sagapenum. '

Sanguis Draconis , Пуля/геном.

8агсосоПа, Vifeblym.

Scammonium , ofDiagridium.`

Styraxînalarmta, barde ъ 80MIN;

`iquida, dunne

Tartarus vini albi , witte РУД/дает

Tragacanrhum , gam Drngiwr.

J

Animalia , eorumquc Partes SC

Excrementa: Dieren, der zelver

Deelen en Омметры/т. i

Axungía porci, Уст/птицы].

Bezoaroccidentalis , Wi/lindifcbe Веком;

oricntalis, отит/м Веком.

Cantharides, Spaanfche vliegen.

Caro viperarnm , мыть”.

Caßoriumßeverzwyn.

‚ А f Caer
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Cera alba, wiz Waff/1.

Пана, ofcitrina, geel ИЛа/сё.

Chelae cancrorum ‚ Kreefre/èbeeren.

Cornu Cervi , Hamboorn.

Ebur foffile, Ceratierflemmfgegrave Tvaar.

>Fel taurinum infpiñatum , aitgedampfe 0:7

. egal.

Ichthyocolla , Huizenálas, Vlfc/vl m.

Jecinora 8c fella Anguillarum ex iccata , ge

. draagdelwer: engallen van Alan.

Lapidcs Afellorum piscium , зам/„шлет:

н.

Lilmbriei rerreficres ‚ Aartpierea.

Mel. Honig.

.i\/Iillepedes^,` ofAíëlli . Pfßêóeddea.

Mofchus, Mefcbus.

Oculi cancrorum ñuviatilíum , oogen 'van

Rivier/freeften.

Sanguis Hirci , Вод/ином.

Scorpiones . Seorpioemn.

Sepiae os , Zвел/гнёт.

Зенит Hercinum ‘ Bok'eetalk.

Ovillum ‚ >éïebajzeorigel.

Sperma Ceti . шил/ш.

Spodium eX Ehore , gebr/:nt Tenor.

chìiculiCnballini in turno exliccatí,gedroog

de Hengßeóallen.

Teliae ovorum calcinarœ , gráranrle Ejer

felaaalen.

Ungula Alcis, Шлиц/смят.

Unif

,___А_„
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Unicornu marinurn ‚ гневи/700771:

Zibettum. Zi-ver.

Mineralia , Metalla 8C Lapides,

Mineralen, Mem/len en Szeenen.

AZrugo. ofVîride Airis, Spaanßbgram.

Alumenplumcum , pluim »

rupeum, rauwe Alain.`

ußum. дебит/е

`Antimonium, ofStibium. Spiexglax.

BulusArmenia. Armemfelee Водах "

vulgaris. gemeene ‘

Borax, ofChryfocolla, Gout/ym,

Calx viva, ongeblußeKal/z.

Cerufiâ, Давит.

Chalcithís ‚ дедушки/1175001.

Chalybs, Steel.

Cinnabaris nativa , Видами“;

Colcothar vitrioli, uitgebrand Virrienl.

Lapiscalaminaris, Киту/{им '

Нгтагйгеь Bloed/leen.

Лёгким fûa'dlem.

Lirhargyrium argenti , Zilvergelit.l

auri, Сашу/д.

Mercurius vivus,ofArgentum vivum. „Quik“

zilver.

Mìníum . Menie.

Nil album, :gie Niet, Oogm'ef.'r

Pompholyx ‚ .NiatÃiL6 `3211
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Sal armoniacum , литий/едим.

бетшге , Bergum. _

Petrae, ofNirrum . Sii/peter

Sulphur, anuel. 

.Terra Lemnia, Lemnißhe aarde.

{igillata alba , wittegezegelde Mule;

rubra , ‚от gezegelde aarde.

Tutia Oilicinarum , сараи.

`Vicriolum album ‚ witte Шипу.

Romanum , Roomfe/a Kaperroot.

Ungaricum, Штраф/2 Кодек

том.

. Marina, Zeegewn/fchen.

yAmbra grifea ‚ gryzv Атбег.

Corallìa rubra , ' ronde Kamille».

corallina, Klipmofc/z.

Margaritas, Paarlen.

Succinum album , wie .
/ flavum, geel. > Брифинг.

' ' п. AFD.

T'T:~S_'

n »wr-»h~»-Ы«gael-'wig'
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II. AFDEELINGE.

a .

’ 'Van de Wateren en Azynen.

Enée/egedißilleerdeИмели.

Aqua Cardui benedíéìi.

  

Centaurei minoris.

_Chelidoniaa majoris.

Cinnamomî.

Cort :iAurantiorum

Citriorum.

Florum Chamœmeli. `

^ Sambucì.

Tíliœ`>
 Fœnîculï. °

I-lyflopi. ` -

Lavendulœ. f

ajoranae nobilis.

eliŕlœ.

Menthœ crifpœ.

Petrofelini.

Pulegíi.

Rofarum.

Ruwe.

Alle deze, nacen genoegzame bydocníng
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van regenwater. uitgenornen ’t Aqua tenian'

rei minori: ‚ 't geen van tevoren eenige da'

gen te weiken moet geiiaan hebben ‚ wer"

den op de gewoone wyze overgehaalt.

Geeßrjkergedzßillerde Waieren.

Aqua corticum Aurantiorum.A

Citriorum.

_ 34. Flavedin: Corticum

Auramiorum ‚ of

Citriorum recent 1, vi oefen.

Vini gallici generoíi , xxxij onde-en.

Haal dit elkbyzonder in een kolfop’tzand

volgens de knuff Over. _ 1

Beide zynze goed tegens fiekten, die uyt

шаге {lijm ontihran-` zy verfierken de Maag,

het Gedarmte , Scheylklieren , het Harte ,

с.

Alleen gebruikt menze tot twee origen; of

onder andere middelen vermengr.

Aqua Liliorum Convallium.

54. Liliorum convall: recent: een biz/f'

_ poem'.

Vini gallici ‚ infondere.

Laat dit op de vorige manier gediiiilleert

worden.
`

` т“ Dit
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Ditis goed tegens Hoofdziekten, тогда

melyk welke uit koude, fuure en flijmige

vogt ontítaan, ëcc. Men gebruikt het als’e

voorgaande.

Aqua Rorismarini;

Ik. Summîtatum & Flor: Rorismarini

î recentium, een/mlfpand.

Vinîgallici, {кропает J

Laat ditop de voorgaande wyze ведш

leert worden.

Ditis mede goed tegens ziekten , die uit

koude , waterige en ilijmige vochten ont

[laan voornamelijk die in de moeder, еп

’t hoofd gelegen zyn s ’t „так: ook de

Maag, het Hart, 8:6.’r verbetert den {iin

kenden Adem , бсс. Men gebruikt het ge

lijk het voorgaande.

AquaLigni Sali'afras.

n.. Lígni Safiafras rali, een balfpond.

Vínigallici , imponden.

Laat dit volgens de kuníl. als voren, ge

diûilleert worden. 

Ditopent dc verftoppingen in de klieren

des lichchaams. doet wel zweeten , veriterkt

de Maag, ’t Hart, endeHeríienen.- erle/I

en'
\
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Men gebruikt het zelden hoger als tot een

onge op eenmaal, onder iets vermengt 5 ел

. voorts :115'th vorige.

Zамид—гит Мини.

Aqua Anhaltina.

x3.. Terebinthinœ eleëlœ, een играм.

.Thuriá mafculi ‚' ionfe.

Ligni Aloes , ii) темен.

Granorum Mallichîs ,

Caryophyllorum , andere ner/len

Fiorum Anthos ‚ ’

Nucum mofchatœ ,

СцЬеЬашт ‚ andere. nemen

Galangœ ,

Cinnamomí , van elx vi. шастает

Croci orientalis . anderhalf dracfâ

me.

Semînis Fœniculí ,

Baccarum Lauri, van elx een Ímlf

OIT-{C

' ` Doet dit, grofgefiooren, in ‚ну/рощ!Вит

dewyn , laat het zes dagen meuken ‚ en haalt

het daarna met een zeer langzaam vuur op

zand over; {cheìende nochtans ’t geen on

klaaris van ’tklaare. '

' ' ` ` NB.
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NB.Men mag welxv. gr. Mrz/elim in de pijp

van de helm doen .als men 't deíiilleeren wil.

. Dit verfierkt de Maag errandere inwendi'- 

ge deelemverdrij Ft de Hauten, drijft den (teen

uit: doch met Mofchus gemaakt. moeten

de vrouwene ’t voorzichtig gebruiken.

Men geeft het zonder Mofchus wel in tot

omtrent een onge; doch met M ofchus . tot

' gen haläonge onder, iet andere> vermengt;

voorts mede uitwendig tegens de jicht , ’ en

bevende leden. _ ' ‚

Aqua anti-Epileptica.

. Bf. Radîc: Pœoniœ maris recentium,

. ' i) окреп.

Diélamnialbi, i onge.

Herb. Majoranœ ,

Salviœi van. yder ander «

lmlve handvol.

Summîtatum Rutael , i band-vol.

Flon-Liliorum convallium,

Tuuìcœrubr:

Tilîœ, van elx anderhalf

on e. 5

Lavendulœ , een laalfonee.

Rotismarini, een туг.

Ciunamomî , ze: draebmen.

Nucis IńOfChatae, een bali/e enig;

t
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Dat geliooten moet werden geílooteń.

Ázynde. giet ’er vmpand Brandenyn op; en

haal het daar na ,na een genoegzame meu

Vking , volgens de kuníì op zand over.

_ Dit is mede goed tegens zwijmmeling'en,

Hoofdpijnen, koude linkingen , kinder

.lìuipjes,&c. Men gebruikt het als ’r voor.

gaan'de ‚ doch zelden hoger-als tot een half

ongeopeenmaal :ook onder de Neus» Bcc.;

Aqua anti-Paralytica.

9e. Radicdmperatoriœ, ij шум.

Rafurae Ligní Saffafras, iv виршах

., ï Herb:Calaminthae, "

` . Origami,

Rorismarinî'„

Salviae,

Serpylli,

hymi, 'van уди сем

banda/al.

Baccar: juniperí ,‘ vi dreien

man

Semin: Dauci eretici ,

Sefelí,

Carîophyllorum, van elx een

lmlfanfe.

Cinnamomi, vidrncbmen.

Се:
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GCÛlCdCI'l, en wat geůamplszîjnde. laat

het in agr Panden зрит:т; fiaan‘ meuken ,

en dan op zand volgens de koniì встанет

worden. - ‚

Dit is ook goed tegens andere Hooft-en

zenuwziekten; 'r opent de veríìoppingen

uit koude taayeflĳm; verßerkt de Мазки,

_’t Hart. de Milt: Sic., 4

Men gebruikt het al‘s ’t_ voorgaande,

Aqua anti-Scorbutica.

34- Radíc: Raphanî Sylveñrís ‚

Herb: recent: Becabunga’, ,

Trîfolií aquatnmn

elx een balfpond;

Cochlearíœ , ` '

Naflurtii aquat:

‘van elx eenpomí.

Gcůooten zynde , giel: ’er zes pond Frûm’

fik: туп op, en haalt henzonder voorgaande

gifiîing ‚ volgens de kunfl op zand over.

Dit is mede goed om de flymige vochten

te verdunncn ‚ de verßoppingen t’openen ‚

het water tc verwecken . de pijnlijcke (tĳ v;

leden te verbeteren ‚ SLC. _

Мец gebruik: hemls 'c venge.

Aqua
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Aqua Ceral'orum uigrorum

Compolîta,

se. Herb:Virid.Rorismarini,

ij leande'val.

Salviœ ,

Thymî , 'van yder een

handvol.

Flavedinis Corticurn Pomorum~

_ Chinas, i onge.

Flor: Tiliae ,

Tunîcœ rubr: wan elx ander

Íaalfonfe. 4

Lilior: Convall.' vi draf/e

enen

Dit gefneden . en gefiamptzynde, dan

g.. Cetafotum nigr: трети.

Deze wat gekncuít, en de licenties fluk

ken geftoten zyude, laat het dan laag op

' laag gelegt, 5m naachtdagen op zand door

eenglaze helm volgens de konlt gedifiìlleert .

Worden.l

Dit чешет een zwakke ílappe maag ,

verdryft de Башне; `opent de vcrítoppíngen;

verfriícht het Hart, Sec.

Men geeft het alleen tot twee origen , ook

Wel met andere middelen vermengr; en me

de v_vel uitwendig op de maag бсс.

' Aqua
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Aqua Cinnamomi.

gt. Cínnamomi eleâí contufi ,

х anyen.

Vini gallici , ij ponden.

Laat dit eenige dagen in een laauwe plaats

meuken , daarna , vier ponden Квит!”

daar by gedaan zynde ‚ op zand volgens de

konû gediítilleert worden.

Dit is krachtig hartíìerkkende, en zeer

dienílìg voor een {lappe maag,’t verbetert de

loflĳvigheit , verquikt het gemoct , все.

Men gebruikt het alleen tat een onge ,'

voorts als ’t voorgaande , ook onder de neus ,

все.

Aqúa Maftichina.

fic, Maßîchís-eleûœ, iv шут.

Cìnnamomí optími , ĳ шут.

Nucum mofchata: ,

Macìs , ‘van elx шейк/мэрами.

Caryophyllorum , Заир.

Tot poeder gebracht en onder een gel

mengt zynde, giet ’er vier ponden тиры

туп op; laatlhy dus drie daagen meuken , en

haalt hef. daarna in Land volgens de капа о

ver. `

’ “ Aqua
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Aqua Theriacalis острота:

l. Therîacœ пойте ‚ viii щам.

Myrrhœ стаж , ij onge”.

Camphотцами balfonfe.

Spirit: vini reëtiñcat :ijpanden.

Laatdit na een genoegzame meuking op

zand volgens de kunfi gedißilleert wen-den.

Dit is byzonderlìjk goed tegens peüii`

cntiale , en andere quaadaardige ziekten ‚

pijn in delcden; verbetert de Ганге, {cher

peшаге humeuren 5 doet ook wel-zweeren f

Bcc. ‚

Men gebruikt het со: een half опус, он

der andere bequame middelen vermengz.

Aquaуйти: cómpo'íita

a.- Cinnamomì стен ‚ ij any".

' Radic:Ange.'ìcœ,

Acorí, van yd”, ij

Dmc/amen.

- Flaved: cortic:Aurantìorum ,

r' Cirriorimzu ~

. elxíonfe. ч

FlorumRorismaríni ,

Зама ‚ van уайт een

/aalfbnfm

Car
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'Catdamomimundati ,

Caryophyllorum, “шеей

.› жди/умет“. '

‹МасЕ$ , een [ya/fwn. ~ ‚..

Laat alles. tot een grof poeder genoten.'

'inet fuyfpanden Brandewijn overgoten , en

daarna op zand volgens de koníi: gedifiilleert

worden. '

` Dit is goet tegens de zuure oprifpingen ,`

Winden. «давшим; ’t breekt de verkout.

heit ‚ verůcrkt de Maag, ’t Hart, еп de

_Her-zeden, Src. -

Men gebruikt het als’t vorige.

Aq. Zedoâiriœ compofita.

n. Radîczzedoarîae., iv аире.

Galaugœ, ‘

' Flavedinis Cortícum Autantio

' rum, van elx een Мыс"

НегЬ. menthœ, eenband'uol.

Sem. Dauci cretici, vi draebmea.

Grofjes gefioten шее, overgiet het met

'vier pond Brandemyn. en haalt het in zand

volgens dekunR over. 'I

Dit verbeterttle wringingen, en krimi

endepynen in den buik, het копие, het

hevig braaken ‚ en Weedom; doodt de ш);
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men , шагни а11е zuure, vuile en fcherpe

{lijm in de maag,|fcheilkliercn, Все... ’t ver

пена de maag , de milt. het hart, cn ’c

hooft ‚ _8cm '

Men gebrnikt het alleen tot een of ander

half onge, ofonder andere middelen ook wel

vel-mengt`

‚ Van de Annen.

Acetum Calendulae.

13‘. Flor: Calendula , munggedraagt,

een baĳ‘pond.

Aceti V ini , d’ aldeĳcberpfie ,

ivpanden.’ ’

Laat dit in een glas, of in een тёща:

kan met een nauwcn hals ,‚ van de zomer

zonneftraalen veertigdagen of langer be

íeheenen, en de Azijn dan langzaam en klaar

afgegooten worden.

Men gebruiktze in Pefltijden ; en ze doet

wel zweeten, onderandere middelen ver

mengt, ook uitwendig tegens de ûaauwten

onderdeneus, ôte.

Op dezelve manier maakt men het

Acetum Rofaceum.

Sambucínum.

Men gebruiktze beide op dezelve manier;

doch

l
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vs_'.‘ŕ

doch die van Rozen , meerder om het hoofd

te doen , en aan te ruiken.

De Уйтиzyn gebruikt men meerder om re

zweeten; beide tegens de hitzigheden, оп:—

ůeekingen ‚ 5cc. .

Асешщ аЩШасит.

gg. Aceti vini optimi, и тег/р]: ’er

genoeg и.

Ais dekolf tot op een derde па vol is , Rel:

‘ze dan op d’afï`dxe , en dißilleerr het ecrit op

een zacht vuurtje, op datgde отита vocht

uitlekke; daarna het vuur allenskens ver

meerderende,trekt ’er de zu ure vocht uit.

Men gebruiktze onder andere middelen

vel-mengt om ’t живется te verwekken , in

надетыеkoortzen, en quaadaardige ziek

ten, 8m

Acetum Rutaceum compoiîtum.

вд. Folior: Кит recentium,

i ` handevol.

CaНоге] ‚ iij дайте”.

АЛЬ fœtídœ, “идемте;

Laat dit' eenige dagen in гиперемии

zyn geweckt werden. ‘

’ Men gebruikrze in vuurigc ziektens, 150116 -

Hondsbeet,hoofdpijnen ‚ moederqualen я.

в ì .
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III. AFDEELINGE.

Van de @rapen вися/[ведет e

Syrupus Carminativus, '

ад. Ligni Saffafras , ander/:alf paye.

Flaved: Cortic: Aurantiorum ‚

ij onfea. _ l

Foliorum Mentha’. virrdrs , iìj

leande'uol.

Flor : СЬашаетеН Romani, eea

аире.

Semin: Daucì Cretici , ij omen.

Fœniculi,

Caruí, 'van ya'er ander

halftime.

Nucum mofchatœ,

Macis , 'van elx i drachmen.

Dit gefneden en gekneuß zynde, giet ‘er

in een glaze kolfeen genoegzame veelte re.

genwater op, en trekt ’er na ’t opûellen van

een helm door diñilleeringc omtrent een

pond water af; klenít dan de vocht door ‚

na d’ovcrhaling in de kolfgeblevcn , heldere

het met терминеzaiker , en kookt het

t’zamen tot de dikte van koekjes ,- op ’t lïft

‘ ' Ct
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het overgebaalde water daarby doende , op

dat het al roerende door eigen ontdoening

tot een Syroop gebracht werde. '

Deze dient ook om de maag te verñerken;

’t bloed te verfrilTen, de benautheden, en

krimpingen in de buyk te verbeteren , асс:

Men gebruiktze onder andere middelen

vermengcnaer believen. . '

-Syrupus Cochlenriœ compoíîtus;

32. Succorum depuratorum

Cochlearîae, iv аист.

Nañurtiî aquatîcì ,

Becabungœ, 'van :lx

ij omen.'

Laat hier in meteen geringe warmte

minrig onfm witte Кипятят/т gefmólten

worden 5 doet ’er na de verkoeling van 't

zelve tm anim врёт“: Cub/eerie Ьу. еп.

brengt het tot een Syroop.

Deze is goed tegens de fcheurlaot, zuivere'

het bloed; doet wel wateren , en eenigíins

zweeten ; verbêfert de koude'zuure vogten ;

opent cle verßoppingen inde klieren. rnilt»

асс.
Men gebruiktze alsde voorgaande,l

.viv

Bz. $у
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Syrupus Papaveris albi.

13e. Capitum Papaveris albi maturi

& [iccator :x ошеи.

‚ I»Kookt dit in een _genoegzame veelte Wa»

те: tot de helft; doet by hetjdoorfygzelmn

т un balfpond witte Zuilen', _en herkookt

het tot een Syroop.

Deze is goed tegens fyne, {съел-ре zoute

Сайт-ген. zwarelnoeít , `vuurige keelen',

veelderlei ynen; doet ook wel ilaapen.

Men ge ruiktzealleen om te likken .tot

zes drachmen . ofook onder iet anders ver

's'nengn ’

Syrupus Peêcoralis.

“за. шаге: lEnulœ Сатрапа, ìîjancen.

-Glycyrrhízœ, ij omen.

Iridis; ñorentin'œ, een _

« ome. `

` »l' HetbwiridtCapilliVeneris,

Tùßilaginís, 'van elx ij

' ‘ elw/sanded.

aad-Iyífopi, üßandwol.

Eryfimi , iij Мила/01.

Зет: Allifi, emana’. '

Laat dit na eenige meukin volgens де

kunlt in een genoegzaame vee te regenvvrx`

ter

l 
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eer gekookt werden . tot dat het-derde deel

vervlogen is;> waar na men 't doorkenzel,

geheldert met [пером witte Zaiker, tot een

Syroop kookt. ' "'

Deze verzacht, maakt rijp, en doet de

fcherpe , zuure en taaje vogtenln de keel,

klieren, enin de borft uitloifen. .verbetert

l _de hoeft. en heesheit. 8tc.

Men gebrniktze als de vorige., doch .in

wat meerder quantiteir. бес. '

l ' 'Syrupus quinque Raclieum. :

Rad: ree: Apií ,

` Asparagi,

‚‚ Fœnicuii', е

Petrofelìnî„

 ' "Rui'ci,fvan elx i'v aaien.

База: in genoegzaam {choon regenwa

ter volgens de konít koeken . dan het door.

klenzel met ivponr wineзлит geklaart; en

voorts tot een Syroop afgekookt worden.

Beze opent de verůoppingen der inge;

wanden des buyks, zuivert en гсьиц' het

bloedzeer wel?. maaktluítíg-en helder, все;

Mengebruiktze als de voorgaande. - -

4

11.

в 3 " . ‘.SF
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Syrupus violarum.

‘ '_ вы Florum vîolzrrum recentiumrite

mundatorum, iv amen.

Laatze in een {teene . mortier geítampt

werden , doende daar all'enskens en by

oozen twintig onçen lauw water bygklenß:

' t dan door. klaart het, en doet ’fer drie

pondKanaryzuiker by; waarna met het vol*

_ gens de kuníl: zonder kooking tot een Sy

гаер brengt.

Deze verbetert de hoeft. _het иудеи/ее,

»de fprouw, en droogte in de mond ‚. ook

de heeñigheit in de keel, het hitzig pijn

lijk wateren, de nierziekte van 't graveel.

Bcc.

Men gebruiktze als de voorgaande

Syrupus è fucco Cardui benediëtì.

a. SucciCardui benediëli deputati,

дрожат.

Saccharî albi ‚ anderhalfpond.

Laat dit zachtjes gekookt , en volgens де

`konft tot een Syroop gemaakt worden.

Deze verbetert de quaadaardigs pelìkoor

zen ‚ en andere ; doodt en verdrijft de wor

men , wederltaat de verrottingen, opent de

verßoppingen , en doet ook zwetten, Sac.

Men gebruiktze als de vorige.

Т` ’ Op
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Op dezelve manier wordt

gemaakt de

Syrupus ê fucco Papaverìs

Erratici.

Deze is goed tegens de heete Костистые

zydewee ‚ d’ontfieekingen de:` longe ‚

iïzherpe zinkingen op de borû , brandigheít

in de keel, maag. асс; verwekt ook eenig

zins Raap.

Men gebruiktze alsde voorgaande;

Syrupus de Rhea.'

81. Rhabatbarí'eleâlîôcraíî, ij omen.

Cinnamomi acuti ,

Tartari albi , ’wu :lx ijl dmc/mun'

Laat dit vierentwintig uurenineen pond'
fchoonwater meulcen,~ en het doorklenzelV

met zeßien ungen wine Zuilur langzaam toc

een Syroop gekookt worden.

Deze verdrijfr de geelzucht, opent de

veríloppingen der ingewanden , jaagt de

wormen uit, en purgeert wel.

Men gebruiktze alleen tot een onge, of

onder iets anders vermengtf

В 4,' s,”
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Syrupus foliorum Sennœ.4

gt. Fol: Senna: mundator : ív аист.

Semin: Anííî ‚ eenшит.

SaìiS Tartari , ij dracßmen.

Aqua communís,zo welgenoeg ;.‹:

Laat di: een nagt over warm :c meuk

¿Haan , dan ecn weinig koeken; doet dan b

„een pond doorklenzelmee pond gebeldenle

' zuiker, en kookt herdan voorts tot een Sy-l

roop af. ‚

Deze opent де veríìoppingen in d’inge.

wanden, breekt de winden, purgcert de

7uure fcherpré Пут : ôcc.

' Men-geefrze alleen in tot twee ungen', 'of

’in iets anders vermengt..

Rob fambucinum.

el. Succibaccarum Sambucì, ij рад.

' е` n.

Saechari albi , een balfpand.

Laat dît volgens de kuulì tot de dikte van

een Moes` gekookt werden, wel toeziend:

да: het nietraanbrant.

` Deze is goed om te doen zweeten , ôte.

Men gebruiktzc alleen tot een onçe.ofmct;

`andere bequaame middelen vel-mengt.

o Rob.
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‚4—.

Robjunip’erinum.‘

‚34. Васе: Juniperi maturatum бакс :

zoo тещу wilt;

Kook: ze in gemeen тат-‚реши: dan uit,

en klenlì het uitgedrukte fap door een zeef,

waarna men‘t zelve zonder bydoening van

zuiker tot де dikte van honig kookt.

Deze is goedom de flymigheid en wind

achtìge vogten uit denieren,enblaas te helpen

zuivereni de koude ebreeken in де maagh

en moederwee te veäìeteren , en tegens de

quad: lucht; Src. —

Men gebruiktze als de voorgaande.

Mel Chelidoniœ.

gl. Succì C’nelîdoniee majoris depu

rat: twee panden.

Mellîs optìmi defpumati, een

Pond.

Laat dit op een langzaam vuur tot de dile-Í

te van een Syroop gekookt worden.

Deze honig is goed voor de geelzucht , en

alle kwalen , die uit gal gebooren werden.

Men gebruiktze als de voorgaande.

Mel
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Mel Rofarum.

R. Rofat : rubr: in umbra iiccatarum,

een balfpand.

Aquœ communis , iijpanden.

Stelt die vierentwintig uut-en warm te

week, wringt het dan met een zachte per

zing door; weektin ’t zelve doorklenffèl

een gely-keveelte Hazen, en herdoet dit ten.

derdemaal; alsdan neemt ‘

Huju s Rofarum infnfïonis ‚

Mellls optimi despumati ,L 'um

‘ г/х iiljàondem '

En kookt het op een zacht vuur tot de dik`

te van een Syroop.

Deze is goed tegens d’ont[ieekingen in de

mond , wederítaat de vertoningen ‚ bud'.

tigt mede de maag , бес. '

Men gebruíkze met mondvvaters en ande'

re dingen veljßìwgt . ook wel alleen na~ be

lieven, "
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IV.AFDEELINGE;"

Vande Confiture” enCon/êrwn.

Conñturen.

Radices Zinziberis worden in Indië“

Nuces moichatœ ingelegr.

Radices Enulae campanas conditœ.

Bt. Radic:.En.ulœ campanœ,za 'veel gj
begeert. Y

Laat ze, gezuivert en in Нише; gel'nedem`

een dag of twee in zuiver water, een en

andermaal успех-(Ъ, geweckt, dan tot ver'

mur'ving gekookt werden ;- neemt/daar na

zo veel-gehelderdeZuiker, gekookt tot de

dikte van een Syroop , als genoeg is,en giel:

ze op de wortelen, tot datze twe vinger

breet hier mee bedoven zyn, len laat het;

zo twee ofdrie'dagen {faan gthans als de Sy

roop is dunder geworden ‚ giet dezelve ай

en doetzefandermaal tot een beltoorlykc

dikte gekookt, en keut geworden , weder

op de wortelen : ’r geen men zo dìkwils her

doen moet , tot dat de Syroop , gegoten OP

¿e wortelenßyn behoorlyke dikte behout
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Op deu/fdc zu]ze worden десен)?!

Radices Calamí aromatici ,»

Eryngíi.

al: mede de

Cortices .Aurantiorum> ‚

Cit-riorum.

Namentiyk na dat deze ecrit van haar’

witte binneníìe bait wel gezuivert zyn.

Degekonfj'le ¿Immortels zyn goed in be~

штате longziektens en kwaataardighe

den, ook voor de шпаг,- en nieren. Ze'

doen wel wateren , openen, verdeelen de’

dikke fappen des bloeds, en' vegen dezelve af.

‚ Men gebruikze alleen tot een onge. desV

morgens nuchteren,v ook wel ’smiddags eny

’s avonds een uur voor den eeten, en voorts-f

naar ydersbelíeven. Ze' werden ook onder'

andere 'conferven vermengt, en onder dran~

ken gekookt. /

De Кои/ум Kalmm dient voornamentlyk»

voor een kwdlyk gefielde-maag , en doer yde

Èyze wel teeren ,~ opent de verüoppingen

er ingewanden, der fcheriklieren , desv

miite, бес ; verdrytr dewmdcn, en krimi-_

pingen des buiks.

Men gebruik: ze als de voorgaande;

De “Мифы Eryngium dient tegens dei

дампы die uitde lever en nieren herko

men

1
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Щеп : opent en verdeelt de dikke rappen des

lichaam s.

Men gebruikt ze als de voorgaande.

Degeleen/jte Отце/2121110: zyn goed voor

de maag,totverûerking van’t hartc,in kolyk,

en krimpingen des buiks uit Winden veroor

zaakt 5- in hitzig en pynelyk watermaken .

au( . ‚
Men gebruiktze als de voorgaande worte-y

len.

De девай»: Citroen/¿billen zyn dienfiig

tegens de Wormen; Wederûaan de verrot

tingen; veriìerken de maag, de milt, en 't

harte ‚ ôcc.

Men gebruikt ze als de voorgaande.

Сок/Этап.

Conferva abíîntii.

‚ gt. Folior-,ëtSummitatum Abíinthii

tecentium, eenpond.

’Zuivertze wel van haare fie'eltjes en veze-v

lingcn , en fiamptzein een vfteene mortier

tot een vleezigWezen , en mengt ’errer dee..

ge onder ft ítooten driefond witte Zuiker on-y

der.

.GP
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Op dezelve manier werden gemaakt

Confetva Menthœ.

Summ: Lavendulœ.

_ Rorismariní.,

Salviaeu

De Conferfvan ¿Imm is goed in de ziele.’

tens van de maag. lever en milt.- ze opent,

verdunt en verbetert; verdryft de wormen,

Wedel-[laat de vertoning', Bcc;v

Men gebruikt ze als de vorige..

Die van Kruizemunt- veríìerkt де maag en

't herte ‚ де lever en 't hooft; wederftaat

het kolyk , dewinden , бес.
Меп gebruikt ze als de voorgaande. Y

Die van Lavendel, Цистит: еп .ïrtliev

verûerken de harzencn , moeder en maag;

zyn goed tegens de vallende ziekte, Паар

zucht , Rinkende adem , ôte.

Men gebruikt ze> alle op de voorgaande

wyze. ‘

Conferva Roi'arum rubrarum. `

ВЬ Roíärum rubrar: recentium ,_ een

Pond.

Laat deze , gezuivert van d’ achterûe wit

te hieltjes ‚ geßoten ‚ en met drie pond wine

ZHi..
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Zuiker, alsde kuníi: meebrengt, vernietigt`

werden.

Op dezelve manier man@ man,

Conferva Rofarum pallidarum.

Violarum»

Florum Calendula.

De Conferfvan ronde Ranzen veriìerkt de

maag , hethart , de lever en ’t hoort; ver

beter: de dol-ß: in de koortzen; verwekt

d'etensluft; belet hetbraken , en den buik

loop ‚ ôte.

Men gebruikt ze als de vorige.

Die van Нее/ее Rozen laxeert en verzacht ;

en is zeer dienltig voor hitzige pynen in d"oo

gen , ötc.

Dievan Violenverbetert de hoeft, de zy

dewee ‚ де droogte in den mond , de hees

zigheid der keel , het pynlyk wateren , Src.

Die van Goutsólaemm opent en verdeelt ~,

is goed in moeder.en hooftzìektens ; ook te

gen de galziekte; чешет het hart, de maag,

асс.

Men gebruikt alle deze als de vorige.

Caro Cydoniorum.

Neemt zo veel „Qu/appelen als ву
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fnytze in vieren ‚ en zuiver: ze van de klok

huizen ; kookt ze dan in water tot datze'

murw zyn ‚ en dryft deszelfs mergmet een r

houte lepel door een zeef: neemt dan van dit

merg en witte gezuiverde zuìker van elks

twee pond ‚ en kookt het te zamen tot zulk

een dikte, dat het inhoute doosjes kan bc-_’

waart worden .

Dit verßcrkrdeMaag, voed ook,- is zon

derlinggoed regen; he: braken, boikloap ,

êcc. .

Men gebruikt het .Kals de vorige Confer

та 00kяствшт, Guin Мит—
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V. AFDEELINGE.

Van depurgerende

щадите”.

Eleêizuarium Diacatholicon.

R- RadiczPolypo'diiquerní viridis,

Afarîrec: ша e/x ij agee. .

Seminï's Anethî , "

Tartari albiñimi, шт е1х een lm'lf

wife. _

Laat dit in' genoegzaam regenwater tot

-zeflzien origen gekookt werden; doet dan

Ъу‘г doorgeparûe doorklenzel vierentwin

tig oogen witte zuiker ‚ en herkookt het tot

een Syroop , waar-in men fmelt

Pul рее Tamm-îndorum ,

Cañiœßein'e 'ver/Ha дождей/гид,

таи elk: ander/:alfonfg

Dit ontdaan zynde ‚ doet 'er dan by

Pulvív
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Pulv: Radio: Mechoacannœ ,

Rhabarb: аса; ,

Turbìth eleâi,

Diagtidii, 'van elx vi dragmen;

Ропот: Senna: mundatorum ‚

Sem: Carthami excorticati ,

'van elx c en аира

Anilî,

Carni , 'van elx een half'

onfe. ~~~

Maakt dit volgens dekunß tot een шести

' a .l.YDeze purgeert allerlei kwade fa'ppen enx

vochten in den buik. ôzc.

Meu gebruikt het tot anderhalf lood in»

wat vogt vernxengt, of onder andere con

fer-ven,- Sie.

' Hiera Piera.

94 Cinnamomì acutiíiìmï.,î

Croci optimi 7

Radio: Galan gee , ‘van elx ví'

dracbmm.

Calami aromaticñ

Mal'tichis eleétae,

Sem: Zedoariœyan elx геп 1:qu

ОИ’СЁ.

А1оё$ Optiniœ,xvìon§en.

Die
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»il

Dit alles tor een zeer fyn poeder gebracht

zynde', твой: het in aîhlm'veertíg on en

wim „уф/‚идти Honig, en vermengt er

volgens de Кипа tot een Eleéìuary.

Dit gebruikt men alleen tot anderhalflood.

of in ier andersvermengt als ’t vorige; doch

tegen barrlyvigheid ‚ ook om de maagqua

'len , wormen ‚ en de Zuur: en koude {Шт

te verdrijven.

Eleöìuarium Cholagogurn.>

ас. Rha её}? ‚ X dracbmeu.

Cínnamomi àcuti , een balfûnpe.

Cremon's Tartarí ,

Diagrídìí ,A шт e/x ij щсеп.

Seminìs А niñ , een balfonge.

Dit alles tot een zeer Гул poeder gebracht

zynde, firooìt het in zeflien ungen :virage/125

derde Zuilen; thans daar bydocnde tien щам

Merg van Klooflerpruymen ‚ en maakt het

volgens de kunit tot een Eleétuary.

Dit purgeert voornamelijk de шин-е ga)

achtige onzuiverheden ì opent de Чех-йорк

heden ‚ SCC.

Men gebruikt het ofalleen tot een lood. of

mer andere middelen vermeng: gelyk het

" voorgaande.

Elcó‘tu.‘
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Eleétuarium Hydragogum.

i et. Radíczjalappae, anderbabfonpe..

Scammonìì optimi,`

.Agarici albi , van elx eenonge.

Cinnamomi acuti,

1 . Зешйа:Роеп5сцПдшсёз,'

Silerís montani , шт

- elx draf/amen.. ‚

Dit alles tot eenzeer Руд poeder gebracht`

zynde, ftrooithetiwn

SaCCharialbi, oor ee „тешит

groene Vlierlmßengzŕzeldert ;._

Daar noch bydoende гид” onge» '~ `

Вассат: juniperî“, in eengenoeggm

те wee/1e Piterzelyweteŕge

kan/lr , en for een paper/mgl:

dilategebmcbt.

Laat dit volgens de kuníì vermengt. en

tot een Eleétuary gebracht worden.

Dit purgeert voornamelijk d’overtollîge

Ilymige waterige vochtighedeu . en dryft

ook de winden ten buik uit ‚ &c.

Men gebruikt het alleen tot` een lood , of

met andere middelen _vermengtals'bet vori

ge- `

VL

мм

тат—‚ь,—
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VI. AFDEELIN GE.

Van de Tegengz'ßen

en Opinie”.

Theriaca.

ад. Garnis Viperina: exfìcc: iv

опус”.

Radïc: Angelica: ,

` Zedoäriœ,'van elx een опус.

Contrajervae ,

Galangae minoris ,

Gentianœ ,

Imperatoriœ , 'van е/х ат;

der/mlfonce.

Fol: Rutœ horteníis ,

' Diŕìamnî Cretici ,

SCordii,‘zmn elx vi dmcßmm,

Summitat: Rorifmarini ,

Macis , elx iii „истек.

Cardamomi minori: ,

Caryophyllorum aromaticorum ‚'

` Croci optimig/am elx een мидии

Myrrhae, ij omen. '

Maakt dit alles tot een zeer fyn poeder.

daar bydoende vi (Мастит ..

ори
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Opii Thebaici , in brandewynge 

[тайги т 'van de ФИЛЕ/яме):

gezuivert , vi dragmen.

Rob Juníperí ,

Syrup1Cardui benediëtî, 'van :lx

` Xxx аист.

Vermengtze , en laatze volgens de konû

tot een Opíaat gemaakt worden.

Dit geeft men in om te пасешься zoetjes

te rufìenßegens peíìilentìale en andere quaad

aardige ziekten; 't verůerkt de maag ‚ het

hart, vel-drijft de ñaauwten; êtc.

Men gebruikt het alleen tot anderhalfvier

rendeel’ loods, ofonder andere bequame mid-_

delen vermengt.

Diascordium.

в‹. FoliortScordïî, iv отел.

Radic: Carlinœ ,

,Perafìtidís .‚

ТогтетШге ,

Zedoäriœ, 'van е/х een

ч ome.

Nuci Mofchatae ‚

Cinnamomî acutifuan elx een half

Oìífe.

Croci optîmî, ij draf/amen.

Maak

wé,-„.,-4-_.ь‚—.-‹‚.__..„
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Maakt dit alles tot een zeer ŕyn poeder.

daer Ьуадоепде drie en een [МИ/гид”):

Úpiî Thebaicî , in Ьтапде‘шуиде.

fmolten , en ‘шт de титул—

dengezui'vert ,

Mellís optimi despumati, derzrg

omen.

Vermengt dit, en laat het volgens de

kunft tot een Opiaat gemaakt worden.

Dit is goed tegen de quaadaardige ziekten

’t verbetert de zuure fcherpe vogren 5 Ш]: де

pijnen ; doet eenigzins zweeten бес.

Men neemt het in alleen tot drie achten

deel loots, oi' vermengt gelijk het voorgaan

de.

Confeétio Alkermes.

13:- Flavedin: Corticum Citriorum,ij

dmc/amen.

Cinnamomi acutifiimi , vi drm/a

men.

Macis, iij draf/amen.

Folior: auri , een Зету].

Maakt ditalles tot een zeer fyn poeder;

dan bydoende»

Am-`
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.Ambrœ ЕЩЁ, in een 'weinig

Tiyäuur "van .Kance]gefmolten,

53/2тре1х.

Syrupi granorum Kermes , 'van

` Mompelierr, of Lion: overge

Иле/1: ., 40:12 „щ zuur, XV

omen.

Vermengt dit, en laat het volgens de

konir tot een Eleéìuary gemaakt worden.

Deze veriterkt het harte ‚ де Maag en de

herffenen; is diensvolgens goed tegen groote

Fraauwren, zwymelingen , en weedom

men: бсс. -

Men neemtze in tot anderhalf achtendeel

loods alleen,ofmet andere bequame midde<

`len vermengr, als de voorgaande.

Confeério Diaphoretica.

5t. Radíc: A ngelicœ ,

Gentiana: ,

lmperatoria: ,

Folior: iiCcator: Scordii ‚ wn elx

twee отси.

Cardui bened ген

Díêlamni eretici

'van elxr een one:

Gefneden en geflampt zynde , giet ’er zo

veel Brandewyn over, tot dat z'er drie of

 

vier
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if;

n»

vier vingerbreet boven (laat , en zet het dus

achtenveertig uuren op een lauwe plaats:gîet

dan de tinâuur af, en doet ’er zo dikwils

weer andere Brandewyn op en af, tot dat al `

de tinétuur cn de krachtdaar uit getrokken

is; mengt al het afgetrokkene onder mal

kander ‚ en dampt het op een zacht vuur in

een dubbel: vat tot de dikte van een vloeibaar

extraét uit : neemt dan

Cinnamomî acutifl: gen halfonfe.

Nucis Moschatae , ii] dragmm.

Croci optimi , ij dragmm.

Maakt dit alles tot een zeer fyn poeder,~

en mengthet dan onder ’t reeds genoemde

-extrakt, op dat het de dikte van :en Elec

tuary bekome.

Dit doet wel zweeten , opent de verlìop»`

pingen . verdunt de dikte llymige (‘2an in

't bloed , en alle zoodanige humeuren in de

klieren ,- veriìerkt het harte , de milt , en

maag, Bcc.

Men geeft hetin tot een half lood alleen ,

ofmet andere bequame middelen vermengt.

С VII.‘
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V11. AFDEELINGE.

Van de Решет. _

Pulvis Dianthos.

gt. Florum Anthos. een onge. .

Lavendulœ ,

FlavedzCort: Aurantiorum,

Cubebarum,

Seminis Aniíì, van elx ij drab»

 me». '

Caryophyllorum, een halfa'ragme.

Croci optimi ,

Mads , ‘van elx een сдадим,

Vermengtdit,cn maakt het tot een Poe

der.

Ditverlierkt де maag.’t harte. de herffc»

nen , verbetert de zuure Нут , ôte.

Men gebruikt het alleen tot anderhalf vie.

rendeel loods, ook met andere middelen

vermengt.

y.

Pulvis ê Chelis Càncrorum

compolìtus.

gt. Cornu Cervi philofophice calci

nati,

*Co*
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Coralliorum rubrorum ,

. Oculorum Cancrorum,

Succini albifIÍr/an e/x een baIfonJceì

Cinnabaris nativœ, ij draf/amen.

Apiceç-nigros chelarum Cancro

rum,ij omen en ij dmc/amm

Vermengt en maakt-dir alles tot een fyn

Poeder.

Dir dood geweldig het zuur ‚ doch moet

niet onvoorzigtig gebruikt worden , om dat

het lichtelyk dan de maag zou verflappen.

Men geeft het in tot een achtcndeel loods,

. met andere bequame middelen vermengt.

Pulvis Liberans.

ra. Boracis Venelœ ,

Croci Oriemalis,

Jecinorum cum felle Anguilia

rum liccatorum ,
Succini albiiîimì , шт :lx ijl drag

тел.

Caflorei, сеи dracbme.

Teíiiculor: Caballinorńn clíbano

exiiccatorum, een any: .

Vermengt en maakrdit alles tot een fyn

Poeder. ‘

Meu gebruikt het in verfcheydene vrolcl'

W l
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welyke overvallen,tot een achtendcel loods ,

met andere bequame middelen vermengt,

en ingegeven ‚ doch niet als te rechter гуси.

Pulvis Panchymagogus.

54. Crylìallorum Tartari , een half

anpe.

FolíorzSennœ mundator: een any;

Rhabarbari eleéìi , vi dracbmen.

Scammoníi prœparati,íjdracbmen

Macís, een balfon'ce.

Vermengt en maakt dit alles tot een Fyn

Poeder.

Men gebruikt het tot een vierendeel 'loods

ten hoogíten, onder andere middelen ver:

mengt.

Pulvis Sternutatorius.

134. Folîor. Nicptianœ , ij флейте”.

` Majorana, 

Rorîsmarinì , van elx een

draf/2me.

Flor. Lilior: соткан: ijfcrupelr.

Caryophyllorum ,

SemzNigellœ, 'van :lx ст 12174

pel.

Ra
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Radio: Hellebori albi , een flaaéf

jìrupel.

Olei ligni Rhodii , een/Empel.

Vermengt en maakt dit t’zamen tot een

Буи Poeder.

Pulvis ad fudîtum.

gt. Benzoin optimi,

Styracis Calamitœ , 'wm elx ij

dmebmen.

Succini citrini , een жмёте.

Caryophyllorum,

Maltichis,

Gummi Juniperini .

Ligni Aloes gummoíî ,

тяп elx een halfdrachme.

Vermengt en maakt dit alles tot een grof

Poeder.

Dit gebruikt men om te rocken. Waar

toe men ’t op wat vuur ltrooit.

C3~ ' Pul
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Pulvis ad vermes.

в. Semín22cdo’a'ríae, ĳ onge».

Florum Tunaceti ,

Folíorum Scordií , 'van elx “и

ÛHJCÉ.

Corallinaa, vídraquen. _

Vermcngt cn maakt di: alles tot een fyn

Poeder. . ‘

Mengeeft he; in tot een Vierendeel loods ,

met andere middelen vermengt, en is zeer

агента по; de. похитив

 

VIII.
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VIII. AFDEELINGE.

Vande Til/en.

" Pilulae Cacheëticœ.

_ В: Gummi Ammoniací puriíîimiín

Fl Y granis,

Aloës lucida, шт elx vi drach

теп.

Chalybís`, met zwawelbrreidt, v

draf/amen.

ОМ Caryophyllorum ,

Aniti , шт На: eenИдут

Y pel.

Матвей! met genoegzaam Brandewyn

volgens de kun'fk to: een- Klomp.

Deze zyn ook goet om de taaye zuure

Пут te purgeeren, de winden te breeken ,

все. .

Мсп пеетш: in, doch op eenmaal zelden

hoger als tot anderhalf d'rachme , onder iets

anders vermengr. _

Extraóìum Catholicum.

*Pulpa COIOCyntlúdoe, vi дюйма:

С 4 .
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Radic: Hellebori nígri ,

АgariCi а1Ы‚тт elx een Íaalfonfe.

Laathicruit door Brandewyn een tinc

tuur getrokken worden, doende by het

doorklenzel

Aloeslucidœ, eenonfe.

Scammonii prœparali, een ¿alf

wife.

’t Geen men dan op een klein vuur tot de

dikte van pillen uitdampt.

Dit purgeert in ’t gemeen aldetleie quaade

humeu ren.

Men geeft het in , doch op eenmaal zel

den hoger als een Scrupel totPillekens gerolt,

ofender wat anders vermengt

Pululœ Rudi , feu Antipeßilen.

tiales communes. '

Bt. Aloes lucidœ . ij oefen.

Myrrhae rubrœ , een еще.

Croci optimi ‚ een halfuur-e.

Maakt dit met genoegzaam Brandewyn

volgens de kunft tot een klomp.

Deze purgeert zachtjes , zuyvert de {cher

ре zuuœ vuile humeuren . verdryft de wor'

men , en alle verrottingen : ôte:

Men
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п

Men geefrzein alleen, tot een víercndee!

loods , en vermengt gelyk de vorige,

Pilulœ Pmyhmaœ.

в. А1оё$ Iucídœ ,

' Scammoníi prœparatí , шт с/х vi

draclwun.

Trochífc: Alhandel , l

Maßîchís, так e/x ij диктат.

Croci optîmi , anderhalfтете.

De Aloë ‚ Maûik en Scammonium elk

byzonder geßoten zynde. brengt ze met

Brandewyn tot een klomp, met thans de

гей, 'Leer fyn gepocdert, daar onder te

mengen.

Deze purgeeren de zuure, gallíge, ily

mìge vogren , SCC :

Men geeftze imaìleen tot ту Frien greìnen ‚

ook gelyk de voorgaande vermengt.

Pilules de Styrace.

вд. Myrrhaeoptímœ, _

Olibaníalbi,

Styracìs calamïtœ , _`

Succi Glycyrrhîzœ ‚ шт :Ix lj

¿rac/amen.

С ,- _ L3"
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Ladanî purîflimî , een флейта.

Croci optìmî , een balfdracbme.

Opiiprœparati, :wee en een balf

` ` fcrupela

Laat dit met genoechzame Brandewyn

volgens de konít tot een klomp gemaakt

worden. ' `

Deze zyn oed tegens de» hoeů uigzuure ,

wran e, fc orpe vogten; tegens {cherpe

waterige opwellingen uit de maag, lofly

vigheit». ledcpynen: бсс.

Men geefrzein, alleen topxxx greinen ‚

oronder 'wat anders vermengt, '

_d“um

__,_deт

1X.
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IX. AFDEELINGE.

Van de Trerßìrren.

Trochilfci albi Rhazis.

gt. Ceruífœ, xdrarhmm.

`Amyli, eenbalfanfe.

Gummi Arabici ,

Tragacanthi, шт е1х ij

. dmc/amen.

Caphurœ , anderhaïdmclyme.

Laat dit met wit van een Ey na de Копа:

t'ot Koekjes gemaakt worden. `

‚. Dezelvezyn goed in ontßcckingen, eny zondcrlingin die der oogen.

Trochifci Alhandel.

Neemt zo `eeel merg vanI uitgeleze Kale

_ kwinten, gezuivert van de zaden ,met eeni

gedruppclen'ol'y van zoete Amandelen be

fprengt ‚ en tot een Fyn poeder gebracht , als`

’ru belieft'. Maakt uit ditpoeder met Пут ‚
uit gom Tragant getrokken ‚ cenv klomp.

en daar van koekjes, die in de fchßduwe

moeten gedroogdt werden. Stamp: 'ander

' maaltic gedroogde zeer fyn , ontfnngt ze ì?

. nieuw Капут van gomTragants mma“, t

С 6
C1'
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’er wederom koekjes van , die als voren in

de fchaduwe moeten gedroogt worden.

Zy purgceren zeer krachtig de казус Пут,

die de lichamen zeer benadeelt. .

Men gebruikt ze! tot zes grein ‚ doch zel

den alleen; maar men vermengt ze gemeen

lyk onder andere geneesmiddelen.

Trochifci Bechici albi.

у. Sacchari albiШт?, „детищами.

Pulver: Radic: Iridis _Florentinae ,

derde/Jalfome.

Ату]? ‚ een Isa/fonce.

Markt hier met Пут van gom Tragant .

in Rozewater uitgetrokken ‚ volgens de

kuníì kleene en ronde Koekjes van.

Deze zyn goed tegens de hoeft uit dunne

fcherpe vochten, heesheit in de keel; rui

men de hoeû , бес. Меп neemt ‘er zomty ds

na believen een van in de mond, om die daar

fmeltende,dan allcnskenszo door te flikken.

Trochifci Bechici nigri.

в:- Saccharî al bìflì eenpond.

Succi Lìquiritiae depurari & infpif

Тай .‚ iv аист.

Terrœ Catechu depurat:

Croci, ‘van elx i) draf/amen.

Balfamî Sulphuris anifati , ст

drachme.
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Maakt hier met Нут van gom Tragant .

in Venkelwater uitgetrokken , volgens de

kunfl: kleine en ronde koekjes van.

Deze zyn mee goed tegens de hoeû , doch

die uit fcherpe taaye humeuren voortkomt;

acc. Men gebruiktze als de vorige witte

Borßkoeckjes.

Trochifci de Myrrha.

Myrrhœ eleéìœ , v тете”.

Radic: Diétamnì albi ,

Folior: Pulegii ,

Rutœ,

Sabinas,

Affœ fœridœ ,

Gumm: Galbani , шт е/х ij

draf/amen.

Dit alles tot een zeer Руд poeder gebracht,

сп in (ap van Byvoet, tot de dikte van honig

uitgedampt , Outfangen zynde , maakt ’er

volgens de kunlì koekjes van. A

Deze dienen byzonderlyk in de vrouwen ‚

от de verfìoppingen der maandzuivcringh

te verbeteren , de казус Путтеп te verdun

nen , de verrottingen te Weeren , en te ope

hen , Bcc.
Men' gebruiktze tot een vierendeel loods ‚

zelden zoallecn; maar ergensin магнита:
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Trocltifeir одах-БЫ. J _

gt. Ladani puriüimi , ij omen.

Styracis Calamitae ‚‚

Benzoîn optimi ‚. шишeen owe;

Ligni Aloes , een Ьаддоже.

Mofchi , een bulfjìrupel.

Dit alles toreen zeer fyn poeder gebracht ,

en in Пут van gom Tragant, met Rozewa

tet uitgetrokkem ootfangen zynde, maakt

’er volgens de kunfi koekjes van; waar van

men tot zyn genoegen, door bydoening van

Linde- ìof W ilgehoutkool ruikcnde Rook

kaarsjes kan maken. `

Tabellae Purgantes.

at. Cryftallì Tàrtarì , ander/mlfome.

Diagridii ‚ iijdrac/amerzf.

Olei Caryophyllor: веял-тред

Sacchati albifiimi, in Rozen-water

gtfmalten, vii] алеет

Vermengt en maakt-_dit volgensv` de kunů

tot koekjes.

Dt ze purgeeren де bittere gallige humeu

ren , ötc. _ к

Men gebruiktze zo alleen'opeetende tot

een halflood , of in iets vermengt.

X.
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X'.` AFDEELI'N GE.

Van de'Olyen.

Флирт/{е Одет

О1еи'т Amygdalarum dulcíum».

Neemt zo veel zoete'zlmnndelmalsube

lieft , en parli uit dezelve , ŕyn geûooten- in

eenfìeene mortier, zonder vuur, opdatze

niet garlleríg-woxide\I точу allenskens door

een lchroefpars uit.

Deze verzacht d.‘inwondíge fcherpe'zil

tigheden , is aŕfpoelende, en goed tegen"t

graveel., ату пшсеп der vrouwen-z бсс.

Men geetrze in tot een onge., zelden al:

1ееп maar wel me: iev;anderswvernnengr'l

OleumNucisМетит ‚

Palmœ. _

Deze werden uit Indienen (inlinedI 0:

vergebracht.

De поднятий/машу is zeer verwarmdeß

en verflerkt kraehrigde maagen de~ harze~

 nen , mìrsgaders zeer'goed om de verílrfpw ›

соцгаеёс—юvermerken. Men
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Men gebruikrze шеей uitwendig om in

de hartkolk onder ’t borítbeen , ook wel Ьо

ven op de ganfche boríl: en aan de {laapen van

’thooft , ötc. te ñryken. of onder andere

olyen, zalven , ofplaafters vermengt.

Die van deanlelboam is zeer goetvoor ver

ñapte, en verituikte leeden; voor fcherpc

zinkingen op de borít, en in gewrichten .

асс.

Men gebruiktze uitwendig, om daar mee

te fmeeren, of ook wel onder andere zal

ven ‚ en plaaiters vermengt.

Oleum Laurinum.

Deze Wort uitfde geluckige eilanden tot

ons overgebracht,

Zy verzacht, verdeelt, verwarmt, ver.

dryft de pynen dér zenuwen , verbetert de

moedìgheit in de leden, hooftfchilfer , ôte.

Oleum Ovorum.

Neemt zo veel hart gekookte Вцепл

'van Eycrm als gy wilt ‚ Ptamptze in een {tee

пе mortier. enbrnatze, op ’t vuur gezet,

еп geûadìg roerende, totdat ze rood zyn,

. еп рагй ’ег, als boven де о1у uit.

Zy устает ‚ verbetert de lyktekenen in

’tve1, doet het han' eenigzins waiïen, is

" dien
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а5i“Ё}

f3:

vc

@ll

пе

Lal»

"à

dienůig ltot koude barfìen in 't vel der han.

den , ’vingers , voeten , lippen en kloven

der zuigende vrouwen tepels ‚ Все.

Oljen door {шлете en

{даёт/г.

О1еиш Ablinthii.

a. Summitat: Abfinlhîî recent: zoo

шее/д)! wilt.

Na дате gefneden . en in een fleene mor

tiergeíìampt zyn ‚ zo gie: ’er oly van olyven

over tot een behoorlyke hoogte, en laatze

zo warm eenige dagen lang (laan weîken,

daarna tot de waterige voght verrecrt is af

gekookt, en by het Herk uitgeparíìe door

klenzel weder verfche bladeren en toppie:

van Alzem gedaan, en dit ‘1.o tot driemaal'

toe hervat zyncle', dan naar behooren uitge

parte worden.

Deze verwarmt, verfierkt де leden , де

Walgende mqag, en dood де warmemëcc.

uitwendig gefmeert, ofin clyíleren gebruikt,

ôte. `

1 Op dezelfde manier maakt теп

'um de тек/[ё Идете”. .

01è
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Oleum Chamaemelinum.

Hyperici.

Waar van de eerlte pynfiillende, verzach

tende ‚ тур makende ‚ en de winden verdi-y

vende is . SIC.

De laalle is heelendc, de wormen verdry

vende, dienfligop bezeerde en gepletterde

plaatzen , en voor bevendc leden , бес.

Beide gebruikt menze om te fmeeren ‚

ook in kruidpappen ‚ imeeringen ‚ cly fte

ren Bcc. -

Oleum Scorpionum. -'

Be. Scorpíoenes , кидал/е 'van der»

tig.

Laatze in een glaze vat met een naauwen.

hals, met een pond Oh' 'van Шутит overgoten

zyndei eenigen tyd in de Hondsdagen 1n de

zon Haan weiken.

_ Deze verzacht depynen in de lender; , en

de nieren ‚ ook pynlyk wateren , бсс.

Men gebruikt ze om daar mede de lende

nen , lieffchen, buik Ecc. te fmeeren.

ОН.
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Oleum Carminativum.

24, Summitat: recent: Anethi ,

» Fœniculi,

Rutœ, 'van гид; ban

dez/ol.

Flor: recent: Chamaerneli iv lmn

devel.

Semin: Carni ‚

Cumini ‚ тапе1х130пуеи

Olei Olivarum, _iiipandem

Vini gallieì, vii) mem.

De enkele ‘dingen gefneden en geftoten

zynde , weikt ze eenige dagen in den oly op

een warmeplaats; kookt het daarna tot dat

de vocht vervlogen is , enbewaart den {terk

doorgewlongen ely.

Deze verwarmßverdryft de windige Нее

kingen in de buik .Y verdeelt foodanige dikte

in de leden , over’t iyf , Sec. Men gebruikt

¿oook om te fmeeieß, .. in elyiteren ‚ kruid

pappen . ôcct

Oleum Caůorei compïñtum.

Btn Caůoreîsl, xdßßibm-#Q

,Euphorbm вшивая, го—
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Folior: Sabinas recent: vi dmab

тек.

Salis armonîaci vulgaris , een half

dracbme.

Lumbrîcorum rerreñrium prœp.

vi dracbmen.

Vini odoriferi , iv отсел.

Clei Olivarum ‚ anderhalfpoml.

Laatze volgensde konfìin een bade, tot

dat de wyn verteerr is , gekookt, en dan

ßerk al,` de vorige uitgeparil: worden.

Deze verdryftdekrimpingen in de zenu

wen. verûerkcnde dezelve, verbetert de

fcharpe. taaye ynverweckende humeurcu

in deleden, jic t 8cc.~ uitwendigdaar mede

gefmcert: бас.

Oleum Nervîum.

в. Folior: recent: Rorismar'mi,

Abrotoni,

Зап/Зав,

Thymi,

OriganîCretici, 'van :Ix

ij bandezml.

Flor: recent: Lavendulœ, un

handvol.

Semin: Silerîs montani, een аире.

Vínigallici, viìj once”. _

Olei Olivarum , iíjpondm. 1.

aar
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fb Laatzena de weikinge en kookinge als de

voorgaande ityfuitgeparlt worden .

и? Deze verdryft de pynen in ’t hooft ‚ ver

ßerkt de zenuwen; verjaagt de windengêtc.

gri Men gebruikt als de vorige.

Oleum Stomachicum.

ne. Radic: Calami aromatici, ii аист.

ш 7 Herb: recent: Abiinthiivulg: iíj

' ' штата].

menthaa crispœ ,ij

пи- bandefvol.

Baccar: Lauri recenter excort:

amierlaalfemœl

Mailichis , vidracbmen.

Styracis Calamitœ .

Tacamahacœ, шт elx een [zalf

once.

Vini Gallici, vioncen.

Olei Olivarum , троим.

Laatze ook na een genoegzame weikin

ik geen kookinge, als de vorige, Ну? uitge~

parli worden.

И Deze veriìerktde maag, en alledeelen in

den buik. verbetert het heftig braken, den

_1, buikloop, ’t colyk, Ste. Men gebruiktze

als de vorige.

Lì

n'
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Liquor Myrrhœ.

u. Myrrhœ eleëtœ, т poderудод

~ ten , zo 'veelgy wilt.

Doerze in hart gekookte Wirren van Eye

ren , die in ’t midden langs доел-выведется

daar de dooyers uitgenomen ryu, Маше dan

met een draad , wel 't {amen gevoegr , om

wonden worden; en in een kelder opge

hangen zyude ‚ zal de olyachtìge voght daar

uit i‘y peren г `

‚ N B. Men moet die altoos verfch maken.

 

 

XI.
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xr. АРВЕЕЬЕ NGE. '

Vande Salve».l

Unguentum album

Camphoratum.

- OleiOlivarum ., eenpand.

Cerœalbœ, ii) omen.

Gcfmolten zynde , doet'er by _

Ceruffœ , een halfweg’

En dan , als het wat verkoelt is . nogh

Camphorœ , vi dma/1mm.

Vermengrze, enlaatze volgens de konft

tot een Salt gemaakt worden. -

Deze is goed tegens vochtige fmerringen,

peukkcls , verbrandingen; droogt zeer op,

ôte. '

Unguentum ad Ambuílza.

во Corrie: median: Sambuci ‚ ij

l аист. v

Weikt en kookt deze in een pond Кларой,

en doet dan by @uitgeparlìe oly Ахип- .
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Axungia: Ovillœ,

Сета ñavœ , 'van elx iij аист.

Dit gefmolten zynde , {trooit ’erin onde1`

een geduurige roering

Pulver: Ceruílae ,

Minii , 'van elx iij ошеи.

Еп mengt ’er . als 't een weinig verkoelt

is , dan onder

Carnphorœ,fj”gewre'venßj drach

men. .

Vermengtze en laatze volgens de konfl tot

een (alf gemaakt worden.

Dit is goed tegens de brand, die iemant

door vuur,ofheet Waterßtc is overgekomen

verkoelt, en doet de gebrande koríì afwei

ken en fcheiden . trekt de pynen en de hitte

daar uit 8сс.

Unguentum Baûlicum.

‚ ‚у. Cerœñav.œ„

Picis navaiis.l

Reiinœ ‚ 'van elx vii) once».

Olei communis , l:tij amen.

_ Vermengtze en laatze volgens de konll tot

een zelfgemaakt worden.

Deze trekt д’енег uit in de gezwollen,

man kt die ryp; en „реп zynde, beitryktmen

de wreken daar mede. _

f

Un
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:ná:

Ш!

Кос

[ha

ПШ—

âfh’

Uńguentum Dcñccativurn

rubrum.

gngîei communîs, xìîj aufm.

Cerœalbœ, iv отел.

By deze, gefmolten zynde, doet

Pulver: Lapidís calamînaris,

Енисея.

Bolîarmenae,

Lírhargyrii ,

Ceruífœ, 'van elx iîj

OnCe”.
Camphorœ, iíj а'тсЬ—

тел.

Vermengtze, en laatze volgens de konû

tot een falfgemзак: worden.

Deze droogt wel op , maakt vleefch in de

holle wonden en gezwellen,verßerkt d’om~

leggende kanten, ôcc.

Unguentum ad Flatus.
ì

и. Осщог. Populî arborîs recent: viîj

0716€”.

Axuugîœ porci , пращи.

Laat де popelìerknoppen , geñootcn zyn

де ‚ in de reuzel шатен ‚ ш: dat до утёс";

D ` de

.r
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де kruiden op haar kragtigtts in_de zomer

verzamelt zyn; vervolgens '

et, Summitat: recent: Abrotouí ,_

Anethi,

Menthœ,

Tanacetí, ‘van

s elx ij спет. "

Flor: recent: Chamœmcli ,

» Meliloti, 'vanelxiij

banda/ol.

Sethumini, ij аист.

Sileris montani , een еще.

Als nu de kruiden , bloemen , en zaden

. gekneuít en gefneden zyn , wordenze ver

mengt met de Popelierknoppen en de ReuzeLen

eenige dagen te zamen weggezet; dan werd

’er viij oncen Fran/ê туп by gedaan , en op

langzaam vuur gekookt tot de vochtighei:

verwazemt is , wyders doorgezegen en uit

geperll: ‚ by ’t uitgcperfte doende `

Oleiflillat:Aniíi,

Caruî,

Menrhœ, 'vanelx ij

dracbmen.

Mangt en maakt dit volgens de kunít tot

een falr".

.Un
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ц!

ii

‚ _ Unguentum Fufcum.

за. Colcoxhar Vitrioli , ofTerrœ

` Vîtŕiolidulcis , ij omen.

_"Acetí , ywaar ingenoegzaam Chek
Vlidonium majus венце даём

детеи/фЬееЁ ‚ t/mm uitge

parß , ii] omen.

Phlegmatis vitrioli', ij аист.

FlOrIPErÍS, X дни/атм.

Mellis defpumati, vi отел.

Vermengt en maakt dit volgens de kunft

tot een fnlf.

Dit maakt een korfìin de gezwellen, bytY hetquade vleefch weg. бсс.

Unguentutn Digellivum.

за. Olei Olivarum , миром.

Cerae Начав, iv аист.

Relinœ , een halffmnd.

Dit' gefmolten zynde , doet ’er Ьу

БиттЦЁдетпй, ееп ome.

Terebint: venetœ , viij отел.

_ Croci, i) дадите”.

‘En швом: ten laalle in

Pulver: Maítiehis ,

Thuris ‚ так е1х де” ”ш,"

D z Mir
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Mirrhœ, een balfgmce.

Vermengtze . en laat ’er volgens de Копа:

een falfafgemaakt worden. . ;

Deze is goed om een korf: ín een gezwel

te doen rotten , etterdragen , en ryppende

tc heelen , op een wick gclìrceken ‚ бсс.

Unguentum Odoriferum.

в. Axungiœ Porcînœ , die шеф}: .‚

шт zyn „щади,verz,”

lmet Rozenwazer zer дегтя“

имиi; ‚ ij panden.

` Gefmolten zynde , doer 'er de volgende

poeders by ‚ benoten in een zakjemamcntlyk

Pulver: Radícîs Irídís Horentínœ,

_. ví drarbmen.

Styracls Calamìtœ ,

Benzoïn , тяп elx een

buffone. '

Van ’t vuur genomen , laat het zo eenige

dagen ûaan; fmelr ’et daarna en kookt _’er op;

roert thans het vct ‚ гешгопяеп доог llnnen.

met een houre Гран], tot dar ’et kour ls, оп—

дег ’c roeren daar onder vermengende

Oleî ligni Rhodiî , ij а’тсЬтт.

Caryophyllorum ‚ een

drm'hme.

VCR“I
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ll.

sul

же

им

«ift

Чад

Vermcngt zynde, laatze volgens де konit

tot een Salfgemaakt worden.

Deze geeft een goede reuk van zich , ver

betert de quade lucht , die in 't afemhalen

ichadelyk zou zyn 5 verñcrkt де ЬегШтеп

ôte. i

Unguentum ad Scabiem.

в‘. Lithargyrii auri , ví anpe.

Sulphuris citrini , anderhalfоше.

' ТегеЫшЫпее .‚ ìij omen.

 Butyri recentis , vi dmc/amen.

OleiOlivarum, eenpond.

Liquoris Tartari , ij dracbmen.

Laatze, vermengt zynde , volgens de

_konû tot een falf gemaakt worden.

Deze is goed tegens tuidde,fchurftheit;

puiitige jeuckingen, ůçc. morgens en avonds

daar mede gefmeert , все.

Unguentum ad Vermes.

в: Folior:rêcem: Abrotonî ,

Abiïnthii,

Rutas, '

Scordii,

Tanaceti 'van el#

вея/мифов!

D 3 Pulpœ
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.'lîßßrtfiß7 »Celœytlrhidess щ ‚и
i . " I "l J

С yÍÈ'oókt deze in те en eenlraifnondfolŕum

дымы; i ’ die door weikinglgemaakt is,‘ 'by

welk doorwringzel mendan doet .

Fellis'Taurini infpiílati , een Lal,”

.’ мопзсе; P. ' t ‚›

Aloe's hepaticae , мг фиг/яте”.

~_ Euphorbii, ij dr-acßmen._ ' "

MYffhaì д f ,_deníebalf _dmv Ь

те. _

Salis Armoniaci , iij Ydmc/a

тт. _

Сене , zoo 'veelgenaeg ir.

L_aatze vermengt ‚ еп volgens de konít tot

'een Га}?gemaakt worden. v ' `

è» Deze dientom de wormen te dooden , 'eh

te verdryven i maakt opening en Proelgang,

бес/3 avonds en morgens den buik warm

daar mede gefmeert.

Balfamum ant’4Apoplcé`ticum.

t ‚

gr. Olei lnucum mofchat: expreñi,

een balfonlce.

Smeltze in een iilvere lepel,doet ’er dan by

г i _Olei
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L_M-sn

Olçî Cinnámomi , een halfdmc/.'1

\ ~ ~ те.

СагуорЬу11:ет halffrŕupel.

Lavendulee,A ~ `

Majorana, r'mm с]: _ xv

druppen.

Rorïsmarínr',

Succíni albi , 'van elx een

 ' half/Empel.

АтЬгэв grífeœ , in den ‘voornoem

l den OleumCínnamomige

` fino/tm, eenfvrupell'

Mofchí, met Tinëtura Cinnamo

mígewrefuen en ontdaan, een

balfdrafbme.

Zibetthríentalis , ijfrrupels.

- Vermengtze п’ъатеп wel in een vyzeltje i

Маис daarnafmelten onder-'t gelle-:fig ош—

r'oeren met een Граце! ‚ en zetze'dan terůüncl

in kont water te verkoulen. t

' Deze is goed tegens'de popelfy, vallende

ziekte. termyuen of fluipjes ;> verfrlll: de

levendige geelìen, verquikr het gemoet. en

geeft een goede reuk», &c , onder. de neuss

1n de Ларец _van 't hoofd, op de kruin, in

de nek, aan de palm van de handen, CD ’C

hol der voeten gelìreken.

D+ Bil'
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Balfamum Stomachicum:

et. Mailicliis eleëlœ ,

Gum: Tacamahacae ,

Thuris , шт еЬе een laalfonfe.

Doet hier by ‚ fyn geitoten zynde ,

Olei Nucum mofchat: expreíïî,

{шее тутиз een (шт

t Sm'eltendedaar by doende

Olei Rill: Caryophyllorum ,

Macis,

Menthœ , шт elx ij

а’теЬтеи.

Abfînthii , anderhalf

drachme.

BalfamiPeruvîani. een half any.

Vermengtze, en laatze volgens de konft

tot een Balzem gemaakt worden.

Deze veriìerkt de maag, is goed tegens

't braaken , buikloop ‚ katarnen ‚‘ бас.

daar mede warmpjes gefmeert avonds en

morgens.

Balfamum Vulnerarium.

en. OleiHyperici , een bulfpond.

fVlmgallici, iv шут.

Laan
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Laatze t’zamen kooken , tot dat de wyn

bykans vervlogen is ‚ dan daar bydoende

Gummi Elemni, anderhalfanfe.

.Terebinthinae Venetœ, ij anpe».

Olibam' , _

Myrrhae , типе/х een half once.

Vermengt zynde, laatze volgens de konll:

tot een balfem gemaaktworden.

Deze maakt wel etter . vleefch ‚- en heels,~

warmdaar in gedaan s беса

D. i' XIII;
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XIÍ. _AF-‘15. ЕЕ ь 'Ibibßr -
I v ' O -' 'f‘:v\.

- И 1 -‹ — ‚ x".. Y raudeîlßnlßerh ¿ì

"ивритшрама.

lo Oleil Ólivmsumg'eter‘svde'rdde-ènkl

. ГМ . i. __ ‘)_

Palma, eeh гидры; . ~ т

Lîthargyrii auri , zeer fyngewreì

_ ‘ven , twecpond.

Alsdaar genoegzaam regenwater by ge

goten is , zo laat her op een zacht vuur koo

кед ‚ het gefladig omroerende met een palm

ьоще (parel, tot dat het de dikte van een

weeke Plaafter bekomt, voorts daar-by

doende

Axungîœ Porcínœ, êeboorlyk

‚зятем, ij panden.

Herkookt vdit alles tot een behoorlyke

dikte ‚ en ítrooit ’er . van ’t vuur genomen.

en watverkoelt zynde, dan in

Chalcitliidis ullœ ofVitrioli мылу

1 07155”.

Vermengten maakt dit volgens de konfl:

юг een Plaaíìer.

~ Que verkoelt de bitzige zweeren. verbe

' tert
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Е’4

tert де fcherpe zuurigheden in' dezelve’

droogt op,doet dehuyd groeyen, en heelt

wel» SCC»

Emplaftrum Diachylon cum

4 Gummi.

ng. Olei Ghamœmeliní , iv anden:

Lithargytii auri, i] pon ex.

Koo'kt ditl na eene bydoetíin'g van genoeg

Маш regenwater , ondcréen gefiadige om

roeringe,tot де dikte vaneen Plaaßer, daatby

doende ‚

Ceran dava: ,' een {турий

GummiyAmmoniaci ,

Galbani ,

Opoponacis ,

Sagapeni , ¿n Brande'wyn

ontdaan, en weder dik ge

maakt ,van elx iv влет.

' ТегеЫшЫпав ‚ een balfpoml.

' Vermengt s en `laát`dit volgensde Кипа:

tot een Plaaiter gemaakt worden.

Deze zuyvert, maakt спет; en haaitze

uit, vetdeelt de bardjgheden, typt gezwelf

lens en geneeíìze,v ôte..4
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Emplafirum ê Lapide Calaminari.

ne. Pulver: Lapidis calaminaris prae

Paratí , een Ímlfpond

Lithargyrii anti, der

de half om?.

Mailiçhis , tarder/mb">

077€?.

Minii,

Sevi Ovill-i , 'van elx i-v висте.

КейпгРЕ-пб ‚ derdebalfonce.

Terebenthinœ Venetae, anderbalf

once.

Cera: Пауза, vi omen',

Camphorœ.,v ij drachmen'.

Olei Olivarum, zoo veelgenaeg if.

Laat dit vermengt zynde. volgens die
fkonif tot een Plaalter gemaakt worden .

Deze verdroogt, en maakt vel s. derhals~

«en heelrze ook krachtig.

Emplaflrum Gummi-Croceum

y. Cera: Haya: ,

Colopho-niœ,

Picis navalís , 'zum elx een half

pond.

Laat dit op een zeer klein vuur allenskens

{теист doendeby ’t gefmoltene

Gum

i"
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тк“.-v

_Ef

ll

Gummi Ammoniaci,

Galbani, door éragdewyp

джигитам}: е1х 1'j отел.

ТегеЫшЫпгг , ii) отек.

Ten Iaafìe daar in fh'ooyende . i. ‘

l .

Pulver: Croci Anglící , een once.

Maßichis,

Myrrhœ ‚

Thuris , van :Ix ij omen.1 _

Vermengt, en maakt het volgens de koníl.l

tot een Plaafler.

Deze is goed om e'en t’zamenvoe'gzel aan

gebreke beenen te maken , oude vleeñigeen

klierìge verhardingen te verdeelen; de leden

te verfgerken, ôte: i

Emplafìrum Magneticum@

f Arfenieale. '

за. Gummi Ammoniacî,

Galbanî, _

Sapapeni, door Brande

_ “wyn {едкий/ем шт el#
ь ' аи4ггЬлЬ‘опсе.’

- ТегеЫтЫшвУепегш,

Cerœ citrinœ , 'van elx ii еще;

Dit all'es gefmolten, vàn't vuur afgezet.,

'en zo lang gemert zynde, tot dat ’äçkîg

' 1 ‚

f
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dikte van een Plaaíter bekomenfheeft,

doet’erdan by ~

Magnetîs arfeniealis д МетЬаЬ"

_ еще. -

Terra Vitrioli dulcińcatae, 'een

f . Ímlfonce."

Olei Succini, een-omc.

ÍVermengt, en maakt hetvolgens de komt

_',tot een P_laaíter.

Deze doetde peitbuilen rypen , weik Wor`

den ‚ dryft de etter uitwaarts , neemt de

guardaardigbeit tot zich, бас.

v -Emplaftrum Mercuriale.`

Je. AxungiœPOrCi» ’na äelao'orm ge?

~ зятем, eenpond'.

Lithargyrii auri , eenhalfyond;

Gummi Ammonîaci,

Terebinthinœ ,

Mercurîi vivi , in Terpentyn mt

geêluß , am# elx ijv отек.

Vermengt en maakt dit volgens de konß

tot een Plaafler. '

. Deze verdryft de pynen in de gewrigtem

uit {cherpe ziltíge zuure vogten voortko~

mende,ook de harde knobbels, все. Е.

m

 



чтива if» _ óf

„ ЕЬрЫШ-итдезёёопе;

в. `Saponis Veneta. m"

"Cerulfae', `. ` ‘ `J`

_ Minií; nanelgvgpjœp... __

` О1еЕОПуашш‚ emporia'.

‚ СатрЬогг, «womany _

Laat-ditalles.volgmadczlsonñrot~œnhlaa`
fiergekooktvworìlen., . Iza. „д

Dezegebruikt men in de jicht, Herçcyn .

0f pedagráůxenwkbelta титровании

__d»jnv]oeyßnde_zuure vogten,§tc. _ д

v_E_.rttplaítrun1,S_ti_c_:hticum. l

n.' Rulvertw-'Radict Ariíìolochiae,`

. .buidßzoarten , 'van elx ander

-..“.:;'..`.: r wenn. n-..Í

_ _ .‘\1‘.Lithargyrii aurî , .m
ii ‘tannnifr'j е1-з7:‘.ЗдгЬа‚{]"ро„ф

Myrrhœ rubrœ,

-‘ "11'" ‘ Qlibani', шт elx een

. . J 0m?.

_ тщетыАштойаед

Вдыщ door Brandewyn
,'Tf: '2V i {выдавшем elxiij отв.

1 .t .... 1,: ' :Galbgni,„dahr @randewyu

.‘ СИСЕ____ ёгашишем, lj _ Тает
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Terebinthînœ Venetae, iv mwen'.`

Refinar. pini, ij'onren.

Olei Chamœmelini ,' ì

Scorpionum , 'van elx een

pond.

Laat dit alles vermengt „ en volgens de

konlì tot een Plaailer gemaakt worden.

Deze heclt de ßeeken en wonden ‚ oude

.zweeren , en doet vleefch groeyen ‚ verz-.acht

der zelver pynen ‚ Src.

Emplaíìrum Stomachicum.

l», Pulver: Baccarùm Lauri munda

гагат, iij Queen.

Radic: Calamì aromatici,

Fol: Ahlinthii pont:`fvan

. . elx сепсисе.

Menthœ crifpœ , утят}:

- ` . men.

Mallîchis pellucidœ, И}

отел. .

Carinphyllorumaromati

cor:

Macîs , 'vait elx een ¿ralf

г ' ance.

Terebinthinœ Venetœ,

Ladani puriíf: 'van elx mr

ance.

Tac»

 

l
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i Tácamahacœ, iij ошет

Gum:Elemni, ij тет.

‚ Cerœ citrinae , eenparid.“l

u ' OleiStomachici,iv oncen.

Laat dit alles vet-mengt . en volgens де

а konfl: tot een Plaaiter gemaakt worden.

Deze veríterkt de maagh,verdry ft de wor

nà men , Winden , en wringende pynen in den

lt; buik, verwekt d’appetyt ‚ verbetert de walg

achtige weedom, is goed tegens de loop, en

.'t braaken ‚ асс. '

 i

ì .

¿i Cerotum è Cummo.
Bc. Pulv:Sem: Cumini, ii) omen.

ic' Baccarum Lauri , ander»

tu bulfonce.

_ Fol: Menthœ crifpae ‚ ем

и halfen”.

Gumminellií,

Galbani , door Brande- ,

'wyngezuiz/ert, шт

‚д :lx ij once” en een

half,

„f Olei Chamœmelíni, iv степ.

Nucis mofchatae expreíîi, een

/mlfoncm

И Terebinthime Veneta, ееп отв.

Reiinœ ini ii'om'en.
Р ’ J " Cera:
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Сет агитация; аист. e

Laat datalles vermengt, en volgens de

konft tot een Plaafter gemaakt worden.

Dezebreekt en verdryft de winden, en

p'y neninde borft , in den buik-,.` in de leden,

daarzeeenige dikte vertoonen , бес.

  

Xlll.



~ ‚Видами. " "9;

d, “’Xm‘. ’A‘FD‘E’EPIN’G E. ‚
rn

u J “J з :U` ì

Б 'l l“ ‚‚ _

Spifitus Vini reâíficat‘us‘.’

‘ Neemt zo veel Brandmyn als wiit,d0et

ze in een kolf met’een ‘lange hals »tot èmti'ent

deI hekft ‚ en lokt ’er ‘doomedтег- ‚langzaam

Vuur ‚ op de wyze van een dampvat‚de geeft

uit , daar mee voortvarende tot dit ’er de

kracht uit is. ‘

N B. Deze Geeftindienze Wederom over

getrocken worr,za_l een Alko/wl гит! ‚wezen,

dat is een Втпдещп ‚ die van zyn overtolli

ge en flymige warerìgheir ontlalì’ís. `

г Deze is zeer dienlìig om de kracht en 'E

wezen van andere dingen uitte trecken , Bte.

ook voor een Zwakke Maagh. -

f Men gebruikt’hem tot een onge, ofalleen,

ofookaqder iets anders vermengt. ‘

Spiritus Viniy Тати-Юта -

h gbr Tart‘atí‘al’b'í crudi, uw”. ‘

Maakt‘hemtot een poeder , giet 'er ache

“twintig engen van de- befie Brandewyn op,

en laat 'cr na de vermenging de Geeft uit )ein

_ _ ’ а
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laage kolfdoor klein vuur afgetrocken wor

den. . .' _.

Deze is krachtiger als de voorgaande om

uit yder enkel geneesmiddel de kracht en 't

wezen te trekken; het doetqel zweeten ‚ en

ft dryft de pis voornötc.  -

Spiritus Aromatico-Oleofus.

в. Cinnamomi acuti ,Y ' 

Flaved: Cortic: Aurantíorum,

Citriorum,

NucumMofchar :

Macis , 'van elx ij лифтам

„5аП5 Tar tari , een halfame.

Spiritus Salis armoniaci , iv oncen.

Stelt dit vierentwintig uuren te week; doer

’er dan rwalef oncenтитр by ‚ en laat

‚Ъ: andermaal twalefuuren weeken, waar

na men deвсей volgens gde kunít overhaalt.

Deze verlterkt het harte, de maag ‚ en

klierachtige deelen, verfrifcht het bloed,ver.

dryft de Haauwten en benautheden 5 is goed

tegens 'tverkoudem ôte` \ ' ' ' A

Spiritus Cardiacus.

34. Flaved.- Cortic: Círriorum een

pond. '

Ra
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Il.l

’(6

“äî'à"ë

Ri

Radic: Angelica , i i oncen.

Cinnamomí acuti , ij oncen.

Nисит mofchat : anderhalfonce.

Salis Armoniaci ,

Tartari, van elx ij диод:

те”.

Gefueden en gefroren zynde , giet ’er

tweenzeveutig oncen vande befteBrandmjn

op , en haalt de geeft na een geringe meuking

volgens de kunft over.

Deze is is een byzondere hartfterkinge ‚ in

vuurige ziekten ‚ pefttyden , en een quade

maag ,- doet wel zweeten , асс.

Men gebruikt hem tot een halfonce onder

eenbequaam voch t gemengt.

Spiritus Cartn inativus.

34. Radiciŕlngelícœ, een once.

Galangœ minoris ,

Imperatoriae,

Zedoariœ ‚ шт е1х iij

drachmen.

Folior: Rorismarini , t

Мартини 'van elx een

handvol.

_ Menthœ ‚ ij baudet/ol.

Semin: Dauci Cretici ,

Sileris montani , non elx

стоше. Cini
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Cinnamomi acuti, anderhalf/Jun

Flaved: ’.Iorticum Aurantior : een

halfonce

Nucum mofehat:

Macis , ‘van elx iij dratbmen.

Caryophyllorum , ij dmc/amen,

Gefneden en grofje; geiìampt zynde, giet

’cr achtenveertig oncen van de befte Brande

ij op; en haalt de geeft na een behoorlyke

weeking volgens de кипе al выпиваете

over. . f

Deze verdryft de winden, krimpingen des

buyx. de wormen, ’t kolyk uit verkoudr..

heiten Пут ‚ vcriterkt de maag ‚ het har

te , en harliìnen; is goed in Pcittyden te

gebruiken op de manier als de voorgaande ‚

Spiritus Matricalis.

134. Mailichis ,

Мух-Шаг ‚

Olibaui ,

Succini , ша yder ij треп.

Spiritus vini катета ‚ ijpond.

Laat dit volgens ‘ де коне gediftilleert

worden. ’

Deze verßerkt de moeder , de maag . en ’t

gedarmte; is dienítig tegens de witte vloet ,

buikloop, braaken , бсс. .

Men gebrulkt hem als de voorgaande.
 Spiritus
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-s

. _Spiritus Salis Armoniaci.

.. gt.' Salis Armoniaei,

“ ‚ Tartari, шиш стропа.

Yder byzonder geftoten , en vermengt

_zynde, doet ’et in een glaze wel gefìerkte

kOIf, daar op gietende tweendertig oncen

regenwater; difìilleert ’er dan met een klein

Yuur op zand zefìien oncen van, en bewaart

'de overige min ftarke geefl: bezonder.

Deze is zeer doordringende ‚ goed tegens

benaauwde koortzen . opftyginge ‚ moe

derziekte, p0 lefy, geraakiheit, Sec. Y

Men gebrui tze onderde neus te houden ',

en eenige druppen tot acht toe ‚ in iets anders

vermengt, in te geven.

Spiritus Cornu Cervi.

154’ Frufìulorum Cornu Cervi , zal

‘veelgy wilt.

Vult een retort hier mee ten halve ‚ dom

pelt ze in ’t zand , en laat , een wyde onrfan

ger daar aan gevoegt zynde , de diftillatie ge

fchiedenl het vuur by trappen tot den mid

delmatigfìcn vermeerderende , alsdan zullen

opklimmen een Hymachtige Vocht, Geeft

vlug Zout en ftinkende Oly : het vlugge zout

met d’overige vogt,door doorlekking vande

flinkende oly gefcheideu ‚ vermengt Zyndc’

moet
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.._.4-„ŕ_.

moetin een hooge kol-f op zand andermaal

overgehaalt worden : ’t vlugge zout rnag

nien met den geeft 'vermengenpr naar belie

ven afzender yk bewaren.

Deze Geeft, gelyk ook het 'vlugge Zout ‚

zuiveren het bloed sverdunnen, en openen,

ddenbeide zweeten , wederftaan de quand

aardige koortzen s zyn mede goed tegens

_de Moederziekten , lendepynen , бес.

Men gebruiktze tot een {crupel , 'ondu

iets anders vermengt, ook wel om aan te rui.

ken.&c.

Doch deтщете Ol)I uitwendigom ’t Р°" .

dagrá en де jicht te verdry ven,

Spiritus Lumbricorum.

Bt. Lumbricorum Terreflrium , met

` waterquezuqßÈ/Jen, т

dan matig opgedroogt,

2.00 vee/gy wilt.

Laat uit deze , zonder eenig ander voght

daarby te doen ‚ де Осей door een retort

volgens de konil overgetrokken worden, die i

_men , met het 'vlug Zout vermengt ‚ door j

een hooge kolfweder overhalen , en yder be- l

zonder-ly k bewaren moet. l

Deze opent de verftoppìngen , dryft afde

{lymíge vogten , fiilt de pynen in de leden ‚

verwarmt , ôcc. 

 

 

l ._ ' а . ~
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Spiritus Cechlearîaeì'

Ве- Folîor: Cochlearíœ recentîum,èe»

'weinig фит ,vipon

en;

D'oet ze in een kolf, daar op gietende vier

ponden Вишеру: ‚ enllaalt den geeft daar

van al diílílleerende volgens de kunů over;`

waar van men d’eeríìe en laaße añonderlyk

bewaren moet.

Deze is goet in de fcheurbot , орет: .

dringt door , verwarmt, doet zweeten en

wateren, vermindert depyncn in de leden .

ас.

Men geefr hem in tetten Dracbme,onder

iets anders vermengt.

Spiritus Leviílîcî. ‚

BL. Semin: Leviílïcí,vi (туги.

Spiritus vini, ij panden.

Laat deGeeíl volgensde konft gediililleert

worden- _ `

Deze is goed in de moedcrzlekten , opent,

verwarmt ‚ verdunt de taaje Пут ‚ dryft wel

af, Sie. _

Men gebruiktze als de vorxge.

_.' E Spi.
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Spiritus Nitrifîmplex.

nt. Nitri putiflimi, eenpand.

Boli communis ‚ ЩPanden.

Na datze wel te zamen vermengt zyn ,

2.001аа1: de diftillatie door een retort gefehie

den.

Deze vel-koelt, verd ryft den dorft , opent,

zet het wateren voort; is goed in brandige

koortzen , '&C.

Men geeft hem tot vyfol zes droppen in,

onder iets anders vermengt.

Spiritus Nitti dulcis Car

minativus

et. Spiritus Carminativí , hier тог

bq/rhre'vm, xviíjançen.

Nitti fîmplîcis, vì onfen.

Vermengtze onder malkanderen, en het

vat dagelyx verfcheidemaalen omkhudden

de, 1.o laat (na verloop van een week) de

Geeft volgens de konfl: daar uit overgehaalt

worden.

Deze opent, breekt en .verdryft de win

den, helptde konekingein de maag, ver

betert den brand in de quaadaardige koor.:

zen , Sie. 

Меп gebruikt hem als de voorgaande.

Spi
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Б'

Spiritus Salis ñmplex.

13- Salis culinaris albi ‚ ijpanden. ц

Laterum , Лиде/иге” 1,vipamz'eß'e

Doet dít,wel vermengr . in een ßcene re'

'tort, datze daar mee tot de-helft vol wort, en

een wyde ont'fangérjdaar aangevoegt zynde ‚

-zo laat eerlì met een fpaarzame hand wat

f vuur daar aangebracht worden, dat теп ‚

als ’t Путige water wegh is , moet vermeer

deren,tot dat de Geellen als wolken daar uit

al te maal overgekomen zyn ‘. fcheit dan de

Geelldoorreéìiñcarie voorts van zynPhleg- ‚

ma.

Deze llilì de дох-й. is goed in de Pell , en'

quaadaardige brandende koortzen, dood de

wormen , dryft het graveel af ‚ wedcrítaat

de verrortingen ‚ &с.

Men gebruikt hem als de voorgaande.

Spiritus Salis dulcis ,

1y. SpíritusSalis , шт zyn /lymrlge

noch; wel дети/ем, iíj

. рядам. ŕ

er reélífìcatï ‚ ,ix три.

Laatze door een glaze helm volgens de

konlì gedifiilleert worden.

DeZeí_S plsdryvende, verbetert de синд

E z ааг:
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aardige pcftilentiaale ziekten ‚ blufcht den

dorß ‚ wederßaat de verrortinge . open: de

verfloppingen , Sic.

Men gebruikt hem als de voorgaande»

Aqua Fortisf

13‘. Nítrípuriflïmi, “фонд

Vitrioli exíiccati , i) panden .

Doetze, wel vermengt zynde, in een 

zere pot met een ůeene helm voorzien , dyie

een zeer'wyde pyp heeft; en em'aarde of

fleene ontfan er, welke w d genoeg is ,

daaraangehec tiynde, foo aat'er, nadat

alles zeer vait toegelymt is, volgens de Копа:

een difiillatie gcfchieden ‚ hebbende het vuur

allenekens vermeerdert tot de hoogfie trap

toe. Maar laat de ontfanger geduurig met

koud water nat gemaakt worden. op dat de

dampen te meer verdikken; als alles kont ge

worden is, zoo ontfangt en bewaart de

voght.

Dit is een byzondere voornaam: vogt om

uit alle metaalenhaar‘kracht en wezen te

trekken . die xe ontdoen, en te fcheiden, Sec.

xlvg'

  

__A..`_‚.
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il

»bañназад-ч:

XIV. AFDEELI'NGE.

Ver: de Tinânren en Elixirs.

Tindtura Ale-Xipharmaca.

и. Raf'ur: ligni Saffafras ,

Radic; Angelicœ , _

Iinperatoriae ‚ шт els:4 een

опус.

Flaved: Cort: A urantiorum ,

Pomor: Chinae, 'van :Ix

» - een balfonfe.

Foliorum Rutael, anderhalve [mnd

ш

' -_ _ _ Salvia., embandtzoì.

4C-arycfaphil_lorntn_, _. ‚
Ñucumïmofchatwantlïiij drach

xt .‚.‚ ы ' ‚4 Идём - -

Na datze geüreden engeflampt zyn „ao

giet fer derdehalfpond van де hefte `Brande-
туга. op,zetze drieidagente weikadaarna't'rek

ter tweederdedelendoor ’t dilìileren af. il!

_ de'gediftilleerde Geeft op niequ doende

RadiciCor'rtrajervœjeen туе- l t

' ' Folior'urn!Seorclìì“,` iybïmde'ä'; °

E 5 MY’ z

кг. и
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Myrrhœ rubrœ , vi лифте”,

Croci optîmî , ij drachmefz-._

Láatze t’zamen , dicht belloten , veertien

.dagen nf meer Haan meuken, giet dan de

' Tinélruurzachtjes af.

Deze is goet in pefhyden tegens aller

ly quaadaardige ziekten, ver-jaagt het ve

nyn, verûerkrhetharte, demaag, en her

nen ‚ opent de verßoppingen , doen wel

"Lweeten ‚ Btc, J

Men gebruiktze tot Миф‚ of alleen ‚

>ofmel: iets anders verm engr.

Tinëtura Regia.

д. А mbrœ gtìfeœ , еепfстрел

Mofcì , een Мёд/стр“,

`° Еааше in een half. drachmc Каштана-т

ontfangen , en t’zamen gemengt worden.

tot datze wel met malkanderen vereenigt

zyn , doet 'er dan by twe oncen aangehaalde

Brandmyndleltze zes dagen te weik , en laat

daarna de tinéìuur klaar en zoetjes van де vy

ligheden afgegoten worden.

Deze geeft overal, daar men eenige drop

peltjes by doet. een heerlyke reuk en geur

van zich , tot verfriflìnge des blocds en der

levendige geellen; vervrolykt het gemoed.

verflcrkt de herfl'enen ,~ doch de vrouwen

moeten dit zeer voorzigtìg gebruiken.

` Tine-
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Tinâtura Cinnamomi'.

в. Cinnamomî ‘ de aldedîherpße,

долге/гати, eenonfe. `

Doetze in een phiool.daar op gîetende acht

ongen van de befìe Brandenyn , laat ze dan

eenige dagen in ’t zand te week ßaan, de phi

ooI zomtyds eens omfchuddende , waarna.;

men, de Tinóìuur zachtjes afgìet.

Deze verquìkr de maag . en ’t harte; ver»

frifcht het bloed ; verûerkt de moeder пегд

warmt , Sec. «

Men gebruiktze als de voorîge.

О

0p dezeífde manier wordt

gemaakt de `

Tinëìzura Cort: Winteranî,

Ligni Colubrinì.

' ТйтёЪигаСгосй.

в. С{0.с5 Optimí ‚ een аире.

Splrxtus vini optími , viii шута

Laat hier uíŕ volgens de konft echinótuul'

getrokken worden.

Deze verßerkt de maag, ’t hart . de тос—

Е 4 ~ dcr
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der.- verfrifcht het bloed, doet ook zwee

ёж: ‚ enxsinquaadaardíge ziekten dienfh'g ‚

с. .

— _Meß @efrze in tot acht á tien druppelen,

in iets vermengt. °

„ омским:manier word

Lgraaien/Qail: '

Tinélcura Смеешь

Тйпбшга Kinœ Kines.

*.‘Cortîœ Kinae Kînœ pulver :een

anpe, _

Liquor: Nitrilfixl, een [зажмут

Spir: Vini optimi ‚. viij шут.

Laat'hier volgens de konft een Планш

uitfgetrokken worden.

De eci-fte hier van verflerkt de maag . св

de herffenen; verbetert het braaken , doed

d_e buikloop ophouden , verdroogt de voch

tige zinkingen „ bevefllgt het tandtvleefch ‚

8u:- `

Men gebruikt ’er weinigedruppen af in

wendig; en uitwendiggin mondwaterwer

mengt- - '

De andere is dienflig, tegens tnü'enpolìge

koortze'n . doet wel'zweeten „opent en ver..

`droogtдышитвлез/сдавший.

l cn
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“г:

_‚ Men защите tot een drachrne inet iets.

anders vel-mengt.

y.. l l Tmétu-ra Callorex.y _

se" Calloreí optimi , tot poeder дао

órdelvt, een сир,

Doetze in eeh' phiool , daar op gierende

een halfonce Liquor Tartufi, op dat het poc~

dcr matig nat word; laatze dan warm meu

ken op 't zand 24 (luren lang,- giet'er daar

na acht oncen Branden» op, zetze weder

om warm te meuken ‚ twintig dagen lang,

en _giet dan de Tilnéìuur zonderде minlte bef

roering zachtjes nf. l t î „ ' ‚

-_ `Deze verlierkt'de moeder, verdryft debe#

панде verflikkingendaar nitvoortkomende, 

verbetert de _beroerrheit, het Heréeyn', Een

vallende ziekte ‚ ёщ . t l _.

' .. Men geeftze in tot dartigdi'uppenшиш

anders vermengt. Ё

Tinftnra Gnnìmiïláceaë.' ‘

n. Gamm: LecceраненымМг

on e.< »l '

Alurñînis'uflí, eef:ezfr'aeßme.A ' ‚

Spiritus Cochlearíœ', in ’t eli/ii(s

leeren lad/ì overgekomen , viij

0n С”.
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Метан, dicht in een, phiool bellooten;

zo lang in zand, totdat de Tinétuur zieh

rood genoeg vertoont . welke zachtjes werd

afgegoten.

Deze is goed'tegcns de {'cheurbot in de

mond , en beveltigt de waggelende loíle

tanden. Bcc. `

Men gebruiktze tot zes druppelen, in. [шт
anders vermengt. l ‘

Tinëìura Mattie’l

se. Tartari rhenanî ‚ iíj степ.

RafurœMartiS, een once’.

Laatze met genoegzaam regenwater ín

een lzere pot eenige uuren lmg kooken , де

Ro e geßadig met een fpatelomroerende, en

in plaats van't uitgedampte water wederom

ander daar op doende ‚ totdat het noch co

leurig genoeeh geworden is , де vogt. dan

Iachtjesafgegoten'zynde , zo laatze uitdamf

pen tot de gelìalte van een dunne Syroop.

Deze opent de verouderde verûoppingen

der ingewanden des buiks, der vrouwen moc

der; verbetert de quynziekten . miltzucht,

Sie.

Men geeftze in tot een halfonge , ook on

der iet anders vel-mengt»

Ting.
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Tinëtura Opii.

за. Opii crudi, Heingefneden,een „же:

Spiritus vini tartarifati , х 0mm.

Laat ’er volgens-de konft een Tinétuur uit

trekken.

Г Deze verwekt flaap , verzacht de pynen»

fììl't het braaken ; ftopt de buikloop , бю

` Men geeftze tot vyf druppelen , in iets an-v

Ъ ders vermengt.

i Tinëtura Myrrha.

5t. Myrrliœ агаве ‚ anderbnlfonœ.

Liquoris Nitri fixi ‚‚ ví dmc/amen. '

Laatze vierentwintig uuren flaan wecken,

giet ’er dan xi) oncen Alcohol ‘vim’ op; Reli het.

op nieuw eenige daagen te meuk, en giet

dan de Tinétuur zagjes af.

Op deze/fik иудшале men

Tinëtura ySuccini fiavì pellucidil

Tinétura Тати-1.

ist. Salis Tartarï ad colorum сшит

1еит caleînati,îv отел.

Doetze in een pliiool,` daar op gietende

tien engen avery/vanille Бит/туп, Zeile

Е 6 op;

___-...vn'———`———\———-`._——\„__",Y
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op ’t° zand eenige dagen en nagten lang

warm te meuken». totdat zich ín de Tine

tuur een roode coleur vertoont, Welke dan

vdoor doorlekkìng van haar vuiligheir ge»

fcheiden word.

Deze opentllerk-deveriloppingen , ver

dunt de flymigheden, zuivert het bloedt.

.mderflaaede quaadaardige ziekten , doet

wel waterloílën ‚ Sec.

Men geehze in tot ¿artig druppelen in

iets vermengt.

Tinëtura Theriacalis.

n.. Theríacaenoílrae,l îij aufm.

Spiritus vini optimi , eenponá'.

Ilaatzeineen phiooldicht toegedaan- ее

alge dagenlang op ’t zandWarm йаап meu~

Iren. '

Deze is nuttig in' рей ‚ q uaadaardíge ziek

ten; opent; на: де pynen in de-leeden.

doet welzweeten;.„veríìerkt de maeg. de

heríTenen, SCC.

Men geeft ze tot twee drachmen in iets

anders vernietigt.v

Tinétura anti- Nephritica.

at. ‚ Radio: Saxif'ragíœ, ‚ I

Baecat; uni yeri -'l ’ mit.
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Míllepedum , тег„детанде

www” , l

Nucleorum Períîeothtń ,

Ligni Nephrítici veri ,

Tcrebinth insa Успеет, vali elx een

11a/fonce.

Sem: Petrol'elìni Macedonië!" , ví

dmabmeń.

Alles ßooten zynde dat meti натра:

moet, ogíeterij'men-Ligun Tartufi орд

opdat het poeder nat worde; zet het щ. m1:

ren warm te meuken ;doet ’er dan xxív'ońcm

Spiritus ŕvim' мафии! Ьу ‚ laatze wederom

eenige dagenlang warm ftaan meuken; ein"

де1у1‹ zo giet ’er de Tlnéìuur af.

` Deze is goed певец“: graveel. рунами де

nieren ‚ ophoudingen van ’t wateren; opent

de verftoppingeh s verdunt de {lymerig'c

vogten, SIC,- _ ‚› ‚ д . ì

Меп geeftzel'n töf-téndráthmè met iets

anders vermengt.

'fioritura Cat-hartica.'

в; Radïc:]alappœ reflnofœ, ij екает

Hellebori nígri , een ¿my

OWJCE,

1\/lechoâczmtite"a

Scam» '

v
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Scammonii , 'van elx vi'a'mcb'

mf”.

Cinnamomî, ij drarhmen.

Macis, een dmc/ame.

Maakt dit alles tot een grof poeder , waar

op nien in een phiool een pond Spiritus 'vini

Tartnrifktìgiet; en„dus eenige dagen in zand

te meuk Респ; thans giet men de Tinótuur

zachies af', met daar andermaal vier origen

Spiritus «vini глушим op te gieten , die

men na een hernieude rrieukingV afgiet, en -

met de vorigeTinélmur vermengt.

Deze opent en purgeert wel. als menze _

in geeft tot veertig druppelen, iniets anders

yermengt. \

Spiritus vini Camphoratus.

et. >Spiritus vinioptimi , ander/)alf

Pond,

Camphorœ `tritata., anderhalfonye.

Laatze in zeer laauwe meukinge fiaan ,

tot dat de Camfer verfmolten, en met de

Brandewyn zeer vereenigt is.

Deze is doordringende , opent . verdryft

dehardigheden. en wringende opgeblazent

heden . doet flerk zweeten, Ste,

Men gebruiktze mede uitwendig in iets

anders vermengt , ook zo wel alleen.

Уди.

L-«--~“ei'
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Van de Elixirs.

Elixir Aflhmaticum.

n. Radic: Enulœ campanae , een ¿14.5°

0xff#

Iridis florentinœ

Myrrhae rubrae , _

Benzoín., 'van elxíij тафта;

Croci optimi , ij draf/amen.

Зет: Àniiï ‚ een bez/fang'

Alle gefneden, en grofjes geitampt zynde,

zogiet’er twintig onçen Spiritus fvim гет

так] op, laatze dan veertien dagen hn»

warm йаап meuken. en fcheit entlyk e

Etlixir doorafdruppinge van dè vuyligheden

a .

Deze is goed tegens naarborfìigheit; ver

teert de Пут; шеедегйаа: де verrottinge,

en de quaadaardige ziekten, verbetert de

Hlauwten . ôte.

Men geeftze in tot een halfonge in iets an

ders vermengt.

i

p

ElixirPoprietatis.

. за. А10ё$ lucida: ,

_ Mytrhœ rubrae , шт e/x anderhalf

‚ еще.

д Croci
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Croci optimi , een ame.

Als ze tot poeder gefioten zyn , z'o giet op

де гооде Myrrha twee drachmen Liquor

Tartufi; ûeltze in een Matras weldigt ge

floten vierentwintig uuren lang warm te

meuken , mengt dan alleste zamen,en doel:

’er vierentwintig ongenSpiritu: «душем и

ti by: zerze wederom vyftien dagen lang

warm te meuken; giet dan eindelyk де

Elixir zachtjes af. ‚

Dezeverhindert de verrottinge, is goed

in peñtyden ‚ tegen de {cheurbot wormen,

en koortzen , doeto'ok wel zweeten , ôte.

Men geeft hem in tot een drachme met

iets anders vermengt.

Elixir Stomachicum.

et. Radic:Enulœ Campana,

Calami aromatici ,

шт elx i dracbmen.

Galangœ minotis ,

Zedoariœ., шт elx een

. halfonce.

Summitat: Abûnthíí ,_

Centaurei minori: ,

van elx een 'vinger

гее e
g P Ма
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Macis, ijdmebmen.

Ciunamorui ‚ аийет/мЕдтсЬте.

СагуорЬуПогпт, een имеете.

Maakt van aile deze een grofpoeder ‚ doet

het in een matras ,engierdaar over .achttien

' engen van de befte Spirirur' ш; , laatze dan

шах-штата“ te menken» als ’t vooríge , en

~ идем—ас konft' tot een Elixir gemaakt wor

i den

` Deze verfierkt de maag ‚ bevordert de

ïkookinge’ in dezelve. verdryft de winden,

wormen ‚ en zuure flym', opent de verflop

Pingen; is goed voor de borft, Src.

Men geeft hem in tot een half шесте:

wat anders vermengt.

.. Elixî'rUt'erinum.

у. Radicum'Gciitfanœ,

Zedo'ärim,

`Foii`orumSabinz,

“дуйте rubrœ, van :Ix een half

. оше.
ICafìorei, een once.

' Semin: Leviflici, _ P

Croci optimi , 'van :lx iii drach

men,

vminds , dnderbaffdrzzc/d'me.

Camphorœ, «mirar/ame. Maakt
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Maakt van alles een grofpoeder , doethet

in een matras , giet ’er zes drachmen Liquor

Tartan' , en vierentwintig onçen .Spiritus

winìreëificari over ‚ йе1ше dan als де vorige

warm te meuken.

Dezeis goed tegens de moederziekten, о

pent de verlioppingen , helpt het blarenwer

dryft d’opkomende benauwthedenwerbetert

de verrottinge , verwarmt d’ingewanden ‚

ôte.

Men geefthemintot een drachme onder

wat anders vermengt. .

Elixir Vitae.

g.. Cinnamomi acuti,

Nucis, mofchat:
Macis, 'van elx eemmee.l

Caryophyllorum, een half once.

Croci optimi , ij draf/amen.

Flavedin: Соте: Aurantiorum ,

e Citriotum ,

так elxiij

фас/яте”.

Als deze а11е gefneden en geilampt zyn ,.

giet ’er zesendertig onçen Spirilw 'vini op.

{teltze dan in een vat dicht toegeûooten te

meuken gelyk het voorige. en laatze vol

gens де konil tot een Elixir- gemaakt wor-v

den.

De. _

о

„_4_-„4____‚_д`..__„Аt
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Deze verfl’erkt en verfrîfcht de maag ,

het harte, de herfï'enen; ruimt den borfi;

opent. de verftoppingen uit taaye koude

Пут; verdryftdewinden, Ecc.

Men geeft het in tot ecn halfongc met wat

anders vermengt.

XV.
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XV. AFDEELINGE.

Ил: de¿edf/fallende

Одел.

Oleum Anili.

в. Semin:Anifî, grofgtyìampr, iv

ouden.

Salis communis , iv aufm.

Tartari crudi ‚ ij oncen.

Aquœ pluvialis , xxivpondm.

Laatze eenige dagen, 'doch niet langer

als een week . ftaaŕi weiken , en dan in be

guaam werktuyg gediflilleert worden; daar

na {cheit volgens de konft de Oly van 't Wa.

ter.

Deze verbreekt en verdryft de winden in

de maag, moeder, buik, en in de borfl,

' is goed tegen ’t kolyk,verv.armt. tète.

Men gtbruiltt hem tot twintig droppen ‚

met wat anders vermengt.

\ . Op dezelfde manier werden

gedzßilleert

Oleum e Baccis Juniperi ,

\

e._Mh-_a'w___`‚__._____,__.\____

eАнд—‚М—
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Caruí ,

Cumini ,

Fœniculi ,

Cort: Aurantiornm,

. Citriorurn. _

Deolyganfeneyereezien opent de дед-йор

pingen in де buik . moeder , nieren. milt 5

dryft het water voorten de winden s _ verbe

tert het kolyk s is goed in рейгудея ‚ en te

gensqu'aadaardige ziekten ‚‘ все.

. Mm geeft .dis in sottise ¿rappenander

iets anders гениевgt.

Die uit Kam] verdryfç de winden , ver

teert de 'taaye Пут s opent de veríloppingen,

is goed tegen s't kolyk , pynen voor ’t harte.

en inde maag . ôte.

Men geeft diein als' de voorgaande, ook

gebruikt men ze wel uitwendigin fmeerin- `

gen 2&(1,

‚ Die uit Сит n verjaagt de winden? ver

teert de шауе li'ym 5 opent de veritopptngen;

is goed tegens de pynen in de maag , buik ,

moeder , Ьогй . lendenen i 896

Меп gebruikrze als de voorlge.

Die vanмыverdryft de 'winden , ver

tecrt de taaye Пут iin de Ьогй ,i maag . en

lenden 5 helpt het zweeten voort, vermeer

dert het zog , is goed voor die zwak van ge

zicht zyn. Мец
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Men gebruikt ze als de voorige.

Die uit d'0r4ngießhillen veríìerkt de maag

"t harte ‚ де moeder, de herß'enen; verdryft

de pynen inde buik , in de lendcncn , doodt

de wormen , ôte.

Men gebruiktze als de vorige.

Die uit de Штат of стат/212111271 weder

Паз: de verrottinge ,is goed regen de quaad

aardige ziekten , en wormen g'opentde ver

{ìoppingen , verdryfc de winden 5 bevor

dert hec zweeren , все.

Men gebruiktze als de vorige.

Deze тариф worden ар dezelve та

m'er uit kruiden¿edgßi//œmnamemljá

Oìcum Abiînthíì,

Lavendulœ ,

Majorana: ,

Menthœcrífpœ,
vOrigami eretici ,

Rorifmariní ,

Китае hortenfîs ,

Sabina: .

Dada uit Идете):

Oleum Chamœmelî.
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IUit Indië wordenmот

overgebracht

Oleum Caryophyllorum ,

Cinamomi ,

Macis.

De oly van Alum verfierkt de maag, door

en verjaagt de wormen , wederflaat de ver

rottinge , opent de lever, milt , en lende.

klieren; bevordert'hetzweeten, Вес.

Men gebruiktze als de vorige.

Die uit Lavendel verfierkt de herffenen ,

moeder. en zenuwen ; opent de verfiop

pingen; verdryft de opkomende benauthe

den; vorderthet baren , verbetert de Назр—
zucht, Sie. i

Men gebruiktze als de vorige.

Die uit иврит verdunt de Пут ‚ ver

fierkt de heríiënen , moeder, harte, maag

en zenuwen; opent de verfloppingen , 8m.

Men gebruiktze als де vorige. f

Die uit Krurß'erpum verfierkt de maag ,

verbetert de walgínge, raauwiglieit uit flym,

is goed tegens de wringende pynen in de

buik . wormen , fnik , ôte.

Men gebruiktze als de vorige.

Die uit Orego opent de verfìoppingen in de

hofft., lever, en moeder; verbetert degpc

. e
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le ziekte. пьеса, ylmnzordert hetzweeten,

8C с .

Меп gebruiktze als de vorige. \

Die uit Referer/trein verilerlçt de herüenen .

moeder, en maag,- is goed tegens de ver

ûoppingen . vallende ziekte ‚ üaapzucht ‚

ñinkende adem , бес.

Men детищеals de vorige.

Die uit W „mit verlierkt de Вед-Пепел;

maag , moe er : is goed tegens de рей,

quaadaardìge ziekten . dolle hondslxet . en.

't kolyk; opent de verdoppingen , ‚ бес.

Men держащие]: де vorige. t ~

DieI ultZewmáwm openrsie verItoppingeis:-A

der moeder д nieren ,` en, klierensjs goed t

regensde laan;laorrili'gh{it} bfwrderrhet

ren ‚ бес.

Men gebruiktze alsde vorige.:v

тещ: Kamille», opent deineritoppingen ,

ан; de руша . .verdryft de winden.; bevor»

dert het zweeten ‚ ее; i. `

Y Men gebruiktze alsde vorige,

Die 'uitKrgaidnagelen is goed tegen .harta

vang,Haauwte, zw fueling;A verdryft de,.

benautheit , vrnsrfler t de maag. ôte,

Men geeftze in tot viçrdruppçn .in wat an» _

ders vermengt. `

Die uit Kamel verfrifchr humane. ver.

llerkt de maag ‚ де moeder , en zenuwen s

opent de verlìoppingen . vordert het baaren;

verbetert de ñaauwten , ôte. Men

Dl

- "i kl

til

il] i

il
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Men gebruikrze als de vorige.

Die uit I-‘aelyofB/ormi verfierkt de maag ‚

het harte, de moeder, herfi‘enen, en zenu

wen ; verdryfr de winden, flaauwten .

hartkloppingen 5 verbetert de fiinkende a

dem ‚ Sec,

‘ Men gebruiktze als de vorige.

Olcum Lígni Rhodií.

и. Ligni RhOdíí , dat декада: , zo

шагу wilt.

Laat het in genoeg zout water een maant

lang welken, dan ‚ een hantje vol of twee

rauwe wynfteen daar by gedaan hebbende,

afdìfiìlleren; fcheit daarna volgens de konfl:

de oly van het water.

Deze dient om iets welriekendete maken.

Op dezeĳdeщи werdднищем

Oleum Ligni Safl‘afi‘as.

Oleum Cornu Cervi fœtidum ‚

Deze verkrygtmen ren dien tyde, als men

de Осей: van Harrshoorn diůiileert, daar van

hier voren is gehandelt.

Deze is goed in quaadaardige ziekten,doet

wel zweeten , en dryven het wateren voort,

с. ~opent, а F Men
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Men geeftze intot acht druppen, onder

iets anders vermengt. '

Oleum Succini albi.v
134. Succlnîalbi, geßotm, мифе]. j i

Агепге рига: ‚ daar een zeefgezift ‚

t'wee deelne.

Doetze in een retort , tot dat des zelfs дег

dendeel vervult isg laatze opft zand dißlille

ren , allenskens het vuur verûerkende en

vermeerderende,' zo zalde Oly te gelyk met

het vluggeZour opgaan ‚ hetwelk men met

warm water moet uitfpoelen , en alleen .

op zyn судей overblyffel uitgebrand, weder

overhalen tot dat het wir wort; maar ue oly

moet door zich zelven volgens де koníl her

overgelmall wo rden.

Deze Oly verilerkt де zenuwen ; орет:

де verfloppingen dcr zelve ‚ en des moeders;

verbetert d’opkomende benautheden , vor.

dert het wateren , her haaren , ёсс.

Men gebruiktze in wat anders `vermengr

tot tien druppen.

Opgclyl@ manier меняете/‚ё:

Oleum' Сегш ‚

Mallichîs. ~

Deze
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Deze laafìe vcrßerkt de'maag. Gilt het

braaken, verbetert de walgínge; isde zenu

wen voordeelig; belet de vloed, verbetert

dcftínkendeadem , Bcc.

Men gebruikrze als de vorige, ook wel

uitwendig in fmeeringen en plaaíìers.

Oleum Vitrioli.

15.1. Vitriolí Котят ‚ tot een forbeit

gel/mim' ‚ тёса/тете”, zo

e 'vee/gy wilt. -

Laat die in een toegelymde I retort ge.<

dgûilleert worden ,f paíîende om het vuurby

graden te vermeerderem haalt daarna de ge~

difh'lleerde Oly weder over ‚ behoudende het

krachteloos overblyfzel , or Calcotlmr , by.

zonder alleen ,

Deze is zeer ineetende, verdroogende, af

fchilferende; de verrortingen wegnemendea

’t gebeente zuiverendc;doch moet zeer voor

«zichrig gebruikt worden.

' Oleum Terebinthinœ.

134. Terebinthinœpcllucidœ, zow/'eel

gy 'wi/t.

V ult daar met een glzrze retort' op de helft,

еп laatze met een zachr vuur diûilleren , zo

lang de Oly helder Ènzklaar blyfr . diealrlxëëg
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alleen moet bewaren; laat daarna de andere

ol en ‚ door ’t vuur re vermeerderen , by

zonderiykontfangen worden.

De ecrite is zeer nuttig tegen’t nierenwee,

graveel, en kolyk; opent, doet 'wateren ,

бсс.
Men geeftze in tot twintig droppen met

wat anders vermengt.

De andere gebruikt men uitwendig in

fmeeningen ‚ zalven , en verwarmende

plaafiers.

Oleum Petrœ ,

Spícae ‚

p Tetra. _

Dezè worden am vanbuiten тертое".

Waar van de Риту zeer dienftig is om

de paralyfy of verflappinge in de leeden te

verbeteren, ookde dikte in de klieren, en

die door windt opgeblazene dikte in de ge- `

wrichten ‚ onder andere vermengt.

l De Spykaly verwarmt ‚ opent , dringt

door , verdeelt en ontdoet de taaye flymmi

ge gezwellen ; verdroogt de fcherpe Гущ:

vochten der'zelve. &c.

Men gebruiktze in zalven, fmeeringen,

en plaaíters. _ ‚

Deот uit aarde is byzonder goed tegens

de vliegendejicht, en de hardigheden in de

Ё ’ klieren
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klieren ‚ uitwendig zynde, te verteeren,

gebruikt als de лиан: voorgaande.

Balfamus Sulphuris Тете

bimhinatus.

Bf.. Sulphuris vulgaris, gefloten, een

ее .

Oleî Terebínrhinœ , twee deelm,

Laatze eenige dagen warm [laan meuken

met malkanderen ‚ zo lang tot dat де oly

een roode coleur zal bekomen hebben, en

zy befpeul t wort alzo eenigzins van de zwa

vel bezwangert te wezen 5 doch 't moet een

heel zachte ofmilde meukinge zyn, op du

zegeen walgelykc flank na zich trekke.

Op‘ge/)ke manier ‘zc/orage-l

man@

Balfamus Sulphuris Anífatus ,

_Iuniperinus ‚

Succinatus.

De Tarpentynbalfem is шеей dienfiig te-l

gen de vaíte boorende pynen in de gewrich-

ten der heupen.

De Anysbaifem is bell: tegens де pynen in

de borû en leden , uit uitwendige ßoEe ver:-A

османы.
F 1 De
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De Îem’uerbalfi’m is voornamelyk dienfh'g

in de pynen des ruggebeens, en der lendeuen,

uit Гущ: {cherpe vochten veroorzaakt.

De B_arnßemóal/èm is inzonderheit dien

fiigregens’t flerecyn ‚ het podagra. en dier

gelyke pynen in de ledematen.

Alle te zamen zeer nuttig tegen 't gedurig

voortbrengen van etter in dc gezwe‘nen ‚ de

zelve zuiverende en toehelende.

Men geefrze in tot drie druppen. dikmaals

op een dag , onder wat anders vermengt.

Ook gebruikt menze wel uitwendig met ecn

klein pencecltje, бсс.

___P

XVI.
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тим

XVI. AFDEELINGE.

Van deEштат , т

Harfe”.

Extraêìum Heleni.

яд. Radicum Heleni, iv omen.

Steltze, grofjes gefìampr zynde , eenif

ge dagen lang warm te weik in een pond

Brandmyn , Маше danßyf uitperzende

doorgeklenû worden; doet op d’overblyf _

felen genoegzaam regenwater ‚ kookrze

dan en perßze uit; vermengt de deurklen

zels vzamen , „en laarze dan uitdampen oven-_

cen zacht vuur not de dikte yan Pillen.

Dic verüerkt de maag; hec harte; de

longen van der zelver wynfkeenige Пут

zuiverende ,' opent de verfìoppingen in de

nieren; вдова in pefìrydën, tegensqua'ad.

aardige ziekten; ook om te doen zweereu..

бас.

Men geef: _’erin tó; een half draëhme a1

1ecn_, ofinecnigevogtvermengr. и)”

Op geljke тащат wartgemaakt het i

Extraëìum Rad: Angelica ,

ъ F 4, 011
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Contrajervan,

Gentianœ,

Hellebori uigtí »

‘ э Pyrethri.

Joch het

Extraétum Croci ‚

Stipit: Dulcamarœ ,`

Каптек met water alleen bereiden.

De Extrakt van zwaneтешат! zuivert

hetbloed , reinigt де maag , de milt , ôte;

opent de verßoppingen , purgeert de vocht .

die men de melankolyke noemt 5 iS gOed

tägen zwaarmoedigheit , zwymelingen ‚

с.

Ilen geeft het in tot een fcrupel , op de

manier als ’t vorige.

Die van Kruiswortel verßerkt де milt, le

ver , maag , 't harte,- орет де verfloppin

gen der moeder, lever ‚ milt; is goed te

gens peltzìekten ‚ dollehondsbeet. wormen»

opkomende benauwtheden , ôte.

Men geeft het in als het vorige , doch tot

een halfdragme.

Extraëtum Abíìnthii.l

Neemt zo veel Alum als gy wilt , floot

ze en wringt 'er ’t (ар uit; zuivert dat daar

na . en dampt het tot de dikte van een Elec

Шагу uit

o!

(„апод:
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Opмот manier maakt men

Extraé‘tum Cardui benedi‘Slí ,

F lor: papaveris err atïcí ,

Scordíi,

Taraxící ,

Trífolíi Aquatíci.

Extraâum Centaurei Minoris

Hier toe werd genomen de vocht ‚ die nn'

de dilìillntic van .Aqua Centaurei minori: in

de ketel overblyft , dat dan gezuivert, en

tot de dikte van een Eleétuary uitgedampt"

wort.

Extraélum Opíí.

ас. Opií Thebaící ,‚ zo veel ’t u èe

Неф}.

Stelt ditte wcik ‚ en laat het fmelten im'

genoegzaam Branlewyn; "t doorkl’enzel , dat

door een file gelekt is , moet dom‘ een milde

warmte uitgedroog: worden tot de dikte»

dat men ’er Pillekens kan afmaken.

Deze verwekt d’e шар , (til: allerlei zoot

ten van pynen . belet het braaken ‚ de buik

1009 ’ en 21119 vloeden ‚ zìukingen , бсс.

Men geert het in tot vier grcinen ‘,ook gc’

bruikt men ’e wel uitwendig.

F 5 EX*
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Extraéìum Rhabar bari.

.Bz Rliabarbarieleéli, zo weelgywilt.
i Laatzein' genoegzaam regenwater warm

fraan weiken ‚ en dan het {шк uitgeparñ:

doorklenzel op een klein vuur tot behoorly

.ke dikte uitgedroogt worden.

Deze dient om de lever, milt en ’t ge

» darmte t'openen ‚ door den itoelgang te zui

veren van de galacbtige (op dat ik zo {pree

ke) en {lymige quaade vogten; veríterkt de

ingewanden , ölc. ‘

' Men geeft ’et in tot twee fcrnpels als Pil

letjes gerolt. ofin eenige vogt vermengt.

Refina Scammonii.

‘ вы Scammonii ,` Нет (ge/fooien , 2,0

z'eelgy 'wi/t.

Giet ’er zoveel Brandevvyn op. dat die

daar vier vingers breed boven flaat; Нет:

ор een warme plaats eenige dagen te meu

ken; voorts klenft het flerk uitgeparíle nat

door een ñltgdan zal door ’t bydoen van koud

Water de'hars plotzelyk op de grond neer

vallen , die men moet afwaiïcheu en opdroo

« gen.

Deze opent en zuivcrtdoor den floclgang

de flymige, weiachrige, melankolyke (om

zo te fpreckcn) quaadc vogtcn af. ёсс. М

en

 



‘ Apotheek. y r 35’

Men gebruikt het als het vorige , doch

maar tot een Гетры.

Vegan: dezelve kan/ìzge'weráinrge ' "

'wartgema/1kg de

Refina Agarici ,

Guajací ,

‘Jalappae , _

' en ’t *A , '

Magííìe'rium' Gurte-Gamba.

De Hars uit де Kampemoelen de: Lorien

Ьаот: opent en zuivert door den floelgan al

de'flymige' . waterige Weiachtige , en lee

lylce vogten , is nuttig voor de longen . ’t

hooft ,’ en de nieren. ' l .

rMen gebruikt ze gelyk die van Rhabarbar,

doch maar tot een halfdrachme. —

De Hats uit Pola/Jour is goed tegens de gei

le overdadige befmettingeì pynen ín de lee

dematen, zinkingen , zoute en ílymrge vog

tenv; doet ook zweeten , бес.

Men gebruiktze gelyk de naaflvoorgaan- `

де‘; doch wel met-Pc uitwendig tegens de

vuyle knobbels in de ledematen zich elders

vertonende,¿ool< tegens zodanige gezwellen,

бес. onder {meeringen , of plaafters verf

men t '
j g ' _ F 6 -' DJ

~
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De Hats uit zwarte Рим—девушке]: opent ‚

en zuivere doorden ûoclgank voornamelyk

de vuyle weijige ‚ en waterige vogten ‚ en l

derhalvcn goed in waterzugt.

Men gebruikt ze gelyk die uit de Зет"

monium , doch maar tot twalcfgreineńl

Het Magiíìerium uit Gum Gamáa dryft

door den ftoelgang de verbeterde zuurc Vogt

afvan onderen, en ook zomtyts van bove

nen.

Men geeft ’et in tot tien greinen.

Aloë Abíînthites.

yg. Aloëspuriñìmi, zo „аду wilt.

Dit gewreven en gezift zynde ‚ fmelt het

in genoegzaam gezuivert (ap van Alzem , en

droogt het thans tot een behoorlyke dikte

uit. ‘

Deze purgeert gemakei'yk . verfterkv; de

maag , verdryft de vertoningen, wormen',

zuurevuilige Пут , verbetert den ßinken- Л

de adem . de walginge , en zware dromen.

все. ‘

Мсп geeftze alleen in Pillekens tot twee'

fctupels ‚ ofondcr iets anders vermengt.

 

xvii,
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nur»

XVII. AFDEELIN GE.

Van de ‘va/fe en vlugge

Znuten.

Sal Abfïnthíî,

Cardui benedîâi,

Stipitum fabarum

Degedroogde kruiden werden tot añchen

gebrand,waar uirmen door warmwatereen

loog maakt, die men doorlekt, en op een

langzaam vuur van kolen tot zout uitdampr;

dat, opdat het zuiverder zy , andermaal

moetgefmolten, doorgelekt, en geitrcmt

worden.

Deze alle zyn ontrent van een en zelfde

kracht. worden ook in gelyke veelte, en

op gelyke wyze gebruikt , namelyk tot een

halfdrachme , onder eenige vogt of iets an

ders vermengt; zy doen wel zweeten, ver

beteren de quade zuure vogten . en zommi

ge koortzen.

Doch dat van ¿leem verůerkt meer de

maag ‚ en’t gedarmte, maar zo nuttig niet

in hooi'tziekten.

Dat vangezegende Dèfìelтает meer de

herífenen ‚ en is nuttiger in quaadaarqiîe

zie 
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ziekten , ook tegens pyneu in de leeden.

Dat van шита/г verfiexgkt meer het~in

gewent , en is dieniliger tegens peftilentiale

koorrzen ‚ wormen , en verrottingçn.

Dat'van Bomefirankm verflerkt meer de

nieren, фуг: beter het mater voort; все,

Sal fixum Tar‘tari.

g‘. Tartarî_rhenaní crudí, zo шт

ubelieft. ‚

Brand deze in een pottebakkers oven met

een weerfluítent vuur totdat de klomp zich

Wlt vertoont', waar van men,door‚Warm

waterdaarop te gieten, eenloog maakt, ‚’t

geen men doorlckt,en in een glaze of aarde

vat giet: dus damp: men he: uit, tot dat

alde vochtigheít vervlogen is, enzal men

alsdan op den grond een wit zout vinden.

Indien men dit in een glaze vat doet , en

eenige dagen in een kelder voor de bloote

lugt open flelt, zo zal het fmeltcn tot een

ОЫ VAN WYNSTEEN DOOR AFZY

ИНОЕ ‚ oneygentlyk zogenaamt.

Ditontdoet, verdunt, en maakt de fly

migevogten vloeibaar; verwekt den {toel

заик, is ook in veele Chymifche zaken dien

шо, Sec,
tÎVIcn geeft dat in tot een halffcrupul, on

der iets anders vermengt.

‚ De

Ё!’

‚nц¿rfi
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De OLY VAN WYNSTEEN is díenfŕíg’

in eenig bequaam water offmeeringen ver

mengt’ urtwcndig tegens veel’quaadaardíge

feeren. ‘

Cry flzalîi Tartarí .

2k. Tartarí rhenaní, @n geflaatm ,

zo 'vee/gy 'wz/f.

Laat dit met veel water opkooken , en

noch warm zynde, door een vloeipapier

klaar ìu’eenbequaam vat doorzygen , daar

па ееп nacht over of langer in de koude

gezet worden, op dat de‘Cryfiallen aan de

kanten van ’r vat aanwaíTen, die gy, als ’t

water weg gegoten is, moet Vergaderen ‚

en opdrogen.

Deze verdunnen, maken de droog@ vui

ligheit weck‚en verweken í'achtjes den Roel»

gang; worden ook bequaam by andere pur

geerende middelen gevoegr. ‚

Men gecfxzc _in tot twee dracbmen» , ou»

der wat anders vermen'gt. '

‚Tartarus Vitriolatus.

13A. Lìquorís Tartari , zoo miel gy

wilt.

Laat hier in allenskens druppen de her

‘overgehaalde Oleurnvirrioli , tot dat ’eräccîr;
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meer opziedinge gelchíet . daarna dit droog

uitdampen.

Dit wort om zyn deugdzaamheit'een al

gemeen geneesmiddel genaamt; en is dien

ftig voor ’t graveel; de zwavelachtige fly

migeení‘chenrbuikige vogten matigende,

nuttig tegens degeelzucht ñaapzucht, ver

lorenhonger, бас.

Men neemt hem in van tien tot xx grei

nen , onder wat anders vermengt.

Tartarus Chalybeatus.

g. Tartaríalbícrudî, ееиропа'.

Rubigínis Ferri . îij mfc”.

Mengt dit, gefloten zynde‚ wel onder

een : kookt dan dit mengzel in- een yzere pot ‘

met acht of negen pont regenwater ‚ tot dat

de Wyníìeen gemalten is; trekt deze vocht

warm door een Hyppokraszak; zet dit dan

in een yzere ofaarde pot tien oftwalefuuren

weg , zo zullen de Kriftallen , voorzien van

een bruingeele verwe , aan de kanten en op

den grond der pot zamen lìemrnen,die men,

door de vocht zachtjes of te gieten , verga

dert :zet dan de pot met het vocht weder op

’t vuur, en dampt ze tot omtrent de helft

uit; Не]: ze dan als voren te гипс, en ver

gaart de zaamgeronnene Krißallen z vaart

thans met deze uitdampingen en штат”

[13

оти:__».m"‚

.lll-yя
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kingen voort, tot dat gy al den Wynftecn

daar uit getrokken hebt , en droogt ten laag

fien de vergaderde Kriftallen in de zon.

Deze opent de verßoppingen der moeder;

lever ‚ en milt,‘ doodt de wormen; is dien‘

[tig tegens de quìnende ziekten . ôcc. .

Men geettze in , doch niet hoger als tot

een drachme ‚ onder wat anders vermengt.

Tartarus Solubilis.

s‘. CrylìallorumTartarî, viîj amen;

Salis Tartarí, w туги.

Doetze, vermengt zynde, in een ver-~ _

ghîä‘ïcpm,‘ en laatze met ontrent iij pon

denregenwa‘ter een half uur lang zachtjes

koeken; als ’t afkookzel koud geworden is,

даете: door een filrzygen,en tot een droo 

te Ĳitdampen, zo zal het wit zout op e

grond neer zakken.

Deze komt zeer met de Kryflallen over

een ‚ doch werkt wat krachtiger; is heel

g?“ tegens't niergraveel , en in de чел-Цюр

ngen der Moeder—‚Sec. Y

Men веет: in tot twee fcrupelsmet wat

anders vermengt.

ni
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Tartarus Nitratus.

gf.. Salis Tartari,

Pruuellœ, 'van elx zo 'veel

’tubeliejh

Smelt deze in gemeen тюлем de vocht

daarna door,en kookt ze tot dat ’er een korfì:

op komt; dit op' een koude piaats gefielt,

zullen de КН Gallen fchieten.

Deze ver_koe‘r zeer fraay; in ganfch aan

genaam in koeldranken en gorgelwateren 5

heel dienñig tegens ’t vervuilde tandtvlee

fch, Jouigemanden, en Rinkenden adem,

ötc. »

Men gebruikt deze in die zelvige waters.'

ook inwendigtoz een fcrupel, onder wat

‘audersvermengt. ` -’

Sal Prunellae.

at. Nitti puriíìimí, tot poeder geflo

ień, eenpona'. `

Smeltdit in een fmeìtkroes, en ůrooit in

’t gefumltene by beurten een onge gemeene

Zwavei 5 als dit afgebrant is, giet dan de

ge'
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gefmolte Saipeter in een zuiver koper bekf
ken ‚ en maaktv 'er koekjes af.

Dit doet' zweten , verdun: de dikke vog

ten , vermindert de koortzige bram ofhicre,

is dienfìig tegens ontfìeekingen , EIC. l

Men geeft ’et in tot een haltdrachme; ook,

gebruikt` men ’t uitwendig in gorgelwatcrs,

ßcc.

Tartarus Emeticus.

в. Cry ñallorum таит: , ander/:alf

' Wye.

Croci metallorum , een halfonòce.

Geůooten zynde,kookt ’et in een genoeg

zamc veelte regenwater tot dat ’er een vlies

opkomt ; klenfì het dan door een dubbel

vloeipapier, en Ней het in een glas op een

koude plaats om Kriñallen te fchieten. >

Deze doer zeerlichr de ñuymen en yandere

quad@ vochten uitde maag overgeven door

’tbraakem  «~

Men geeftze in tot zes grein , onder wat

'ànders vermengt.

Sai
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Sal Saturni ‘

Neemt zo veelSchelpwít als ‘t u belieft;

giet hier op. zeer fyn gefloten zynde , zo

veel overgehaalde Azyn . tot dat ze ’er drie

ofvier vingßrbrect boven {laat : laat dit zo

lang meuken tot dat d'azyn is zoet gewor

den; gietze dan af, en damptze op een zacht

vuurtje zo lang uit totdat ’er een vliesjc op

komt; dit geûelt op een koude plaats ‚ zul

len de kriltallen I'chíeten , die men in de

fchaduwe drogen moet :thans dampt men ’t ‘

overige weder uit tot dat ’er een vllesje op

komt. en men vaart voort als voren.

Dit ‘geeft men in brandige koortzen. ont

I’teekingen, en hitzigheden. Bcc , tot drie

greinen , onder wat anders vermengt.

Men gebruikt het шеей uitwendig in vuu

rige roos, heete gebreeken der oogen , en

andere zeer warme quaalen.

Nitrum Antimoníatuln.

Neemt het Water , da: na de штатив

van 't Amimvm'nm Diapberetímm is overge

bleven , dampt het tot de helft uit; en 't op

een koude plaats gefielt zyndc , zo zullen ’er

de krifiallen afl‘chíeten. D'

ъ:

‚.___.«nпью—N

n;

fee-4:*

„‚д.
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Dit is goed tegen de twede en derdendaag.

fche koortzen ‚ geelzucht , en om te zwe

ren ‚ Bcc.

Men geeft het in tot een Гетры, met wat

anders vermengt.

Sal Nitri fixi , ejusque Liquor.

за Nitrípuríflìmí, iij окреп.

Tot een fyn poeder gebracht zynde ‚ doet

het in een zuivere fmeltkroes ‚ en zet het op

loênde koolen ‚ op dat het als water vloeye .

als het vloeit , zo werpt ’er een gloênde kool

in , en laat het dus branden tot dat de inge

worpe houtkool met de Salpeter al kokende

verteert is : hervat dan weder d’inwerping

van zulk-een houtekool, tot dat de Salpetex

niet meer vlambmaar onder de droge groen

achtige klomp blyft leggen. Neemt dan de

Salpeter ‚ dieop deze wyze is vait gemaakt ‚

fmelt ze in een genoegzaame veelte heet wa

ter , lekt de vocht door een papier, en damp:

het geklaarde in een bequaam glas uit tot dat

het droog is ‚ zo zal fer op den grond noch

een zeer fcherp zout overblyven.

Dit zout werd in een glas in een kelder in

d'opene lucht gezet ‚ en daar zo lang gelaten,

tot dat het al druipende in een helder vocht

t ver
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verfmolten is ‚ waar aan men den naam van

‚ат/„1: Glauben' geeft.

Dit ontdoet de gommen en de harílèn , en

opentzezodanig, dat daar door gemakkclyk

ook een oprechte eigenaardige Tinéìuur uit’

dezelve kan getrokken worden.

Sal Febrifugum.

Neemt de klomp ‚ die na de атташе van

de Spiritus Salir штамм-115 overgebleven;

fmelt ze in een genoegzame veelte heet wa

ter, lekt ze dandoor een papier, en dampt

ze zo lang in een verglaasde pot uit ‚ tot dat

’er een zeer wit zout overblyft.

Dit is zeer doordringende ,» vcrdunnende,

openende , en verdeelende van aart; der

halven tegen de gaande en komende koort

zen goet, Sec. ’ ‚
Men geeft hetin tot een fcrupel,y onder

wat anders vermengt.

Vitriolum Mattia

за} LimaturaeChalybis, {ищет

Olcivitrioli‚ ív отсел.

Aqua: communis ‚ x ungen.

Stelt dit мы uuren te week , lekt dan

fr

if*

s:
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't geverfde water door , en dampt het uit

tot dat ’er ecn vliesje op komt s zet het daar

nain een kelder, op dat de Krillallcn naar

den grond fchieten ; vergadert dezelve ,

dampr d’overige vocht weder uinen plaatlì

ze als voren, waar na men alle de verga

derde Krifìallen op een papier opdroogt.

Dit opent fierk de veríloppingen in de

binne deelen des lighaams; doodt de wor

men; verbetert de quynzickten der vrouws

perzoonen ;- dqenpok wel braaken, en de

flyrnige koude vogten afzuìveren. ` -

Men geef: herin tot een fcrupel, onder

wat anders vermengt. '

Sal Volatlle Co‘rnu Cervi. un»

не. Spírimm cornu‘eervï“,- van den

общей/ведёт. ‘

Sal Cornu Cervi , ш ¿few/te di—

fifi/atie verzamelt.

Doet dit in een phiool, en daar op een

helm gezet , en een ontfanger aangevoegt

zynde ‚ zal door een zeer klein doch by trap

pen vermeerdeŕem': vuur een vlug zout op

klimmen, hangende aan de kanten en de

pyp van de helm,dat men afzonderlyk moet

verzamelen, ‚

Dlt
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Dit doet wel zweeten, vordert het wa

teren, verdryft d’oorzaak der quaadaardige

ziekten , verbetert de pynen in de lendenen

en leden , opent de veríloppende vogten.

öcc.

Men geeft ’er in tot een fcrupel,onder wat

anders vermengt.

Sal Volatile Succini.

/ Dit Wort verkregen onder 't dißilleren

van den oly , waar van hier voren kan gezien

worden. '

Dit vordert het wateren zeer , dryft den

fieen af, en ’t graveel , ook is ’t de genaam

de verlloppingen der moeder openende , en

Ё: baaren voorihelpende , Sec.

Men geeft ’et in tot een fcrupel ‚ onder

wat anders vermengt.

k S/al Volatile Lumbricorum.

Dit wortbekornen onder’t dìílillercn van

den Spiritus, waar van hier voren kan ge—

vZien worden. ’ '

Dit is goed tegens de vliegende jicht of

pynen der leeden,1 opent ‚ en vcrí’cerkt de

zenuwen; Btc.

Mengeeft ’et in als ’t voorgaande.

F10
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Flores Salis Armoníacï.

l

ъ: Salis Armonìacî ,

Maríni , dat nirgekapt if, так

14): zo veel "t и belieft.

'Dit gefloten en ‘vermengt ’zynde . doet

het ín een [Eeene kolf, waar op , geplaafìin

zand ‚ een blinde helm gezet , len ’t vuur in

den beginne langzaam ‚ thans allenskens har.

der daar ’ondergeíìookt zynde, 'tot dat het

Sal Armaniaci onder de gedaante van meel*

opklimt; alsdan hout het vuur zo gaande, 

en wanneergy merkt dan ’ernict’s meer op-—

klimt, laat dan de vaten kout werden, licht

het тандема zachtjes ‘af ,_ en vergader:

meteen veder de Bloemen.. .

‘ Deze openen rzeer {kerk . dringen door: ‘

verdunnen de dikke fappen ‚ doer wel zwee

< ten, bevorderen het waterenn en den om.

loop des bloeds , бсс. -

` Men geefrze in tot acht greinen, onder

wa't anders vermengt.

FloresBenzo‘ín. ~

34, Веп2о'1'п optimi pulveratî , iv дее—

Jen.

Arenœ, een deel. ‘ ‘

‚‘ G, Laar
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Laat uit een aarde pot,op de wyzc van een

kolf gemaakt, waar op een papier: trechter

gezet is, d'opklimming door een langzaam

vuur gefchîeden; zo zullen na een verloop

vm een halfuur de bloemen beginnen op te

klimmen, die men-om’t half uur met een

vadertje verzamelen moet.

Deze zyn zeer dienfiig in4 de шатия-ШЕ

heit, kortheit en bezwaarheic van afern

halinge , ook in allerlei long-of borßziek

ten. _

‚ Men geefxze in tot een [стары ‚ onder watl

anders vermengt. '

Карповым Commune.

Dit wort gemaakt uit d’aldcr&erk&e loog;

die na de konû opgedroogt is. '

Dit gebruiktmen uitwendig om ’t vleefch

te Intendoodbyten , en. dan daar in gaten of

{штамп te maken.

\.

XVIII
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va. AFDEELINGE». ‘

Испdeатм:

` Toederr.

Crocus Marti's aperiens.

Neemt twe сист T/j'lzel fum Stau l; als

dit glneyend детищ—15, zo Fcrooir ’cr Ьу‘

beurten in Zes ,oncen гашиш, roerendehet

geíìadigmc: ecn yzerc Грив], tot dat de zwaa

vel t’eenemaalverteert is, en ‘er een rood

;œhrigpoeder overhiyft'. .

Dezeopentds v_eriìopyingen der {цикад

dige deelcn desbuiks „dood d@ wormen'. ver

betertde quynziektc , 8rc.

Men4 geefrze in гоп een Гетры .. onder

Wat-anders vermengr. l

. СтенеMartisМанжет.

s» Croci Manis- apeyientis, zo 'veel

¿fun/t.

Laat het twee à driemaal weìken in де

v beffe: Azyrf, t’elkens een uur of twee lang;

doe; het dan in een fmeltkroe§, фр bram he:

G а две:
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door een heftig en geftadíg vuur uit . tot dat

"et een ropdachtig poeder wont. '

IDieìs goed tegens den buikvloed ‚ roode

loop , en ’t bloeden , Sic.

Mcn geeft hetinton xxx» greinen , onder

wat anders тетива“

Crocus Metallorum.- e

, вд. Amïmonîíerudi,

Salis Nífrí , 'van elx' вотще";

‚Удач byzonder` gewreven en rer degen

‘tel-mengt zynde, doet het in een fmeltkroes,

en Recke het met een gloeyend yzer-aan _, og

dat d’oppoñ~"mg gefchí'ede; alsdan zal'èr in de

' ßneltkroes eene lì'oEe overblyven , iäíïraanig

van vel-we , die men- met 'warm water- zo

dikwils moet afwaíïchen `‚ tot danhet water

üeenemaal fmakeloos'blyft, daarna overeen

zacht vuur opdrogen. -

Dit reinigt de maag door braaken ,` zui
vert de geldigevogtengelykmen díemoemt; » i

opent de verûoppingen uit taaye fcherpe

Пут, is goed tegens de tweede смеши: -

daagfe koortzen, 8m.; _ 

Menцент in Atwee ongen SpaanfchcWyn

te meuken tot een halffcmpel ten. hoogücn ‚

en na' gedanelekking'door Wlaeipagicï веса?

mendechyn in , «ce

J Y

\
.
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Anrimoniumвышитым. «

5L. Antímoniìèrudí, Тайги;

Nitrip'urîñìmi, xv anpe». _

Ter degen vermengt en tot een zeer {уж

poeder gebracht Zynde» werpt het by beur

ten 'en lepelsgewyze ‘in 'een' дюже fmelt'h

Jeroen en laat d'0ppofïìng gdbhícdenńhahs

de Hoffe noch een halfuur in ’t шаг Rahn»

,zo поставим ze vniet vloe'ye'; тыришь

_ -na dezelve met de fmelrkroes in бинт fe»

genwater -. ’t welk aanfìzonds mclkachtig zal

worden: giet dan deze witte vocht at» en

doet weder verfch waterop d’overblyfzelem

en dit zo lang herva'rtende ,. tardar de vocht

. zich niet meer платьев vermont f; `giel:

>‘dem агат: voehrvan ‘t gezon kane puede! afi»

~ en droogt het, Нашей»: ovengeblevi.: poedel*

langzaam op . ‘с geen men bewaren ‚ enk

voor ’t :aandoen van de lucht'wx'dI beñuiten

moeh" .\V ' `

Di: isgoed in gaande en komende komt`

тай , 'ook regent de qualen en ziekten ,_ die

'men dom-’szweeren helpenmoct.

Men geb'ruikr het fot Íeen half аисты.

еще: Wat-'anders vermengt./

` -`_,_ . G 4,. A ABu:
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Butyrum Amimom'i.

Ik.' Antîmonii crudi ,

Mercuriifubhimati corroíiví ‚ 'van

elx zo тег/д}: áegeert.

_ Vermengt dit ter degon in een ‘kome mor»

tìcr , eg ша]: het over in Ieen glaze uvson:

¿neftali иудеи hals op типе ‚ them шит ‘by

grappen vermeerdercnde , zo'zal de vochtof

Boxer-van Amimonу ‚ het ys gcl.yk,opk1im

men. Этан deze-in den hals ofden beginne

доз ontfaugers , .hout ’er voorzichtig een

gloênde kaal aan , op datze fmckc, en haak

d'0yergchaalde vocht doer ecn glaze retort

nochma-ns over.

Dezcisoenfdaadelyk тат-тифа! , “юн

meefì uitwendig . en .voorzichtig gebruikt

tegens quaadaardágcтеснит.

Cinnabaris Antimoniî.

Dit verkrygcmen na. de .vaß de

Bu/yrum Ankimonii. indien men ‘4: aok ceni

а: .nuten lang yman Iterk en ondçrdrukkwt

ìruurgeeft, namelyk damwand; want '£0

zal де Cinabar opvliegen . en zich aan de

kanten van den hals des шпинат Imchrg'ni..V

C
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Dit is goed in de роща, te gens de vallen

de ziekte , en die door zweeten moeten gef

helpen worden.

` Men geeft het in tot vyf `greînen , овёс»;

Wát'anders vermengt.

Bezo'árdicum minerale.1

‚ge. Butyri Antimonii., zo 'veel ¿y

will.

Giet ’er zo veel herovcrgehaalde Spiritus

Nim' .op , tot dat d'opziedínge ophout ;

стар: dan dit mengzel шью: dat ’et droog

is» gloeit hetdaama in een fmeltkroes , we

‘dat'et‘nietmeer шагает, en de finiíe heel

wit is, die men met warm water zo lang

moetafzoeten , tot dat ze детства! mon

der fmaak is.

Dit doet wel zweem: ‚ ìs goed tegens

qnaadaardige koortzen , barde klieren , em

inborûwater, ëlc.

Men geeft ’et in toteen halffcfuyehonder

wat anders vermengt.

Vin-um A’nti’rnonü.

\

Neemt zo veel Amimony, tot een zeer

туп poeder gebracht, aisgy vilt, Brant _ze

ì > ’ G 4‘ m
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‘lin een десне verglaasde pan eerûeenige uu;

ren op een langzaam vuur’. когда: de ‚rook‘

begint op te houden , roerende haar gefìa.

dig me: een. honte Граве]. op dat ze niet

‘ lklontere; vergrootdań het vuur totdat het

vat gloeyend wort , en de позе in een grys.

poeder verandert; giet deze in een {melt

liroes, engloeìtze zo lang, tot dat ze als

wafch vloeit; alsdan giet het uit op een koi

per: plaat, van te voren warm gemaakt , en

aar het langzaam verkoelen , opdat het glas.

nierfpringe ‚

Dit verwekt het braaken д en den {toel

gang.. ь

_ Men geeft ’etzelden in» Rolfe in ,_ maar

men 13216221- van tot tímgreíncn in ander

halfonçe Wirte wyny een nacht warm {taan

_ те meukcn . 't geen men dandoorlekr, eens,

грива. «en dan in geeft.` _ ‘ ""

Mercurius Sublîmatus corrofivuse ’

в; Mercurü отдыха wel”: u ¿el

ließt., „.1 x 

Smelt dit in een. genoegzaam:veelre goed'

Stcrkwater, en dampt na d’ontdoenmg d1:

water op een langzaam yuur ult, totdat het

poeder deoqgwort; mengpfcxj daneen gely- ‘

keA

.1

 

„АJ-‘aдуш
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' ke тест nirgeknàpt Каштан:'onder .. en

`heft ze reffens door een гипс vuur op ‚по:

da: de Quikметь een мышатаde phi-v

ool vertoont. ` \

Deze gebruiktmen швед uitwbnàdig tot;

inbrandingen gÁ want inwendig-is ìgverà

giftig. verwekrbraken en quylen,al wáíifc,

maar eef` grein ingenomen , doch zeer Щеп;

ûigtor Chymifche werkingen .‚

il ' ¿Mercurius Sublimatusdulcis..

y.. Mercurii. Sublimatî' co'rroíîvi ›.

еепдш‘е.

ì Маши-ПЛМ ,4 vi ¿rahmen

Wryfr vdigiti een {teene mnu-tier, mt dan'

de Quik t’eenemaa1verdweenen is; doet dit '

poeder in een glaze fublimeerphioolì. ge.

рта inzam , en hef; de Qulkdoon вен

' trapge'wys vuur op, die umtreneden hals;

van de-phiool'fzìadlalyinm.hangen,` indien gy

ор'гдаай het vuur genoegzaam.verûerkn4

heft dan de Hoffe, uirde phiool genemen .

wederop,en.herdnee dit tenderdenmale , оЕ—

юг datde Quik ganíëhiìnalfeloos is: _

Deze purgeerr Zach) es , _xs dieníhg `tegensA

‚ de gçìle befmettingenéen ziekten , die аза};
.m l 1 n I . u .
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uit voortkomen; verjaagt de wormen uit

den buyk ,~ Все.

Мер geeft die in tat xv ¿meint-monde: wat

anders vermengt»

Mercurius Prœcípitatus albùs.l

Bc. Mercuríi crudi , eeh туг.

Aquœfortis generofœ, i} омут.

Steit dit op een warme plaats , tot dat de

Quik gefmolren en geheel verdweenen is',

giet deze ontdoening druppelsgewyze in

fierke peke“! , dan 2.41 ’er een wie poeder naar

den grond zinken, ’t geen men met warm

watenzo lang mucmfwafi'chemtot dat al de’

fcharpheit daar van is. daarna tuffchen

mmgevouwe papieren meteen zeer lang

zameiwarmteopdrogen,

Deze verwekt het braaken ofovergeven

en de fioelgaug; is goed in {lymigeziekten,

quad: pòkken, все;

Men gebruiker: zelieninwendig en niet

meer alstot acht grein, onder wat anders

vermengt. Doch uitwendig onder {mcc

ìingcn tegen fchurfc en andere qualcn in de

ult. ’

MC1“
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Mercurius Przcipitatus rnbcr.

эк. Biere-mii vivir“ тир.

АчнгЕоггйз, i) aufm.

_ Laat dit zolang in een ginie phiool op 'e

zam Marmor dat de (шк ontdaan is ,~ damp:

het daarna op een Hark vuur uit, to: dat de

dc Quik zich rood vertoont.

Deze wort ‚ doch zelden en zeer om

zichtig, in pokdranken gebruikt; maar

voomaamiyk uitwendig , en zo ifze dien*

Rig om vleefiigc uitwaíïen in wonden nfgg

zwellen te bedwingen en te verminderen;`

@nder fmeeringcn vermengt, te ens ver.

(спеша Qpalcn in de huit . als {сете oofden,

íbhurftpuiûen. Src.

Magncs Arfenicalis.

в. Arfenicî шиит; ‚

Antimonii crudi ,

Sulphuris ñavi , 'om с]: ij aufm..

Tot poeder gebracht, en in een phiool

beíloten zynde , bedompelr het in’r '1.and;.

doet ’er dan voigcns de kunil een vuur onder _

G 6 non

\
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tot dat alles (melt, en een donkerroode ver-L

we bekomt ,-4 alsdan neemt de ůolïc uit het'

verkoelde vat.

` Deze dient voor het Emplaßrm Magne-_

“сит Arßm'cßle ofpeûplaaůert hiei' voorerl.A

befchreven._ ‚ `

l Lapis Medicamentofus.K

.Vitrioli albi ,

` Colcorhar vítriol, шт :Ix ееп,

luzëfpond.

Äluminis crudi, eenong., ‘

Boli armenee,v iv окреп;

Doet dit alles in een verglaasde pot , gie t

’er zo veel gediíìillcerde Azyn op . dat zy 'er'

tvvec vingerbreet boven. Raat , en ßelt het

wel gefìoten twe dagen te meuken 5 ze: daan.

na de por op 't vuur; opdat alde vochtigheie

uitdempee 'en de floffe verharde. .

Deze wort zelden ingegeven „ maar menv

fmelrze in eeniger vogt . en gebruiktze- van`

buiten tegen de zaadvloet , убог де {eere oo-4

Ёсш van de pokjes ‚ om ’t bloeden te llillen ,„

Pl'zxV
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5); wil; ,_ mehr het uit op een papier, bepríkt

Pkparatio‘Chalybís.

Neemt 'zo veel .van de zuiverfìe ßaaler ` ’

Plaatje: als gy wiltg., laat ze glocyen, en h_oud

’ ‘tr een rol zwavel tegemzo zullen ze ‚gelyk

‚wafch fmelten; ’tgeenvan‘r gefmolte {taal

al druppelende neel-valt ‚ ontfangt dat in ееп.

aarde por gevulc met kôur water; neemt her

danuir het water, zuivert het van de Zum-_

v_e1,droogt перед . enwryft het tot een fyi;

puedenl ’

‚ ’‚ Van dit‘flaal wort’ook het- CROCUS;

MARTIS APE‘RIENS gemaakt,l door de. -

'weerflag van_’r vuur.

Van de krachten en 't3 gebruik der Cram:v ‚

Marzi: Артем ziet hier. voren.v

'r Bereide [taal voorfchreven isgoed om ’c

ищите breeken. en 'alle (alpererachcigheit

inde humeuren des lighaams» by ¿gevolg I

. ook de ziekten ‚‚‚ die daar uic отмашке ver`

beterem _ ‚

Men geeft het’m tot een halfdrachme ‚0119,

_der wat anders vermengt._

и

Prxparatio Scammon‘i‘í e

Neemtzo veel gewreve Smmmanium als:

(‚Ех

-ь
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op verfcheìde plaatzen door een [palmen houd?

’er over gloêndg: koelen ‚ makende door ’t

beflrooyen van gefloote levende Zwavel, tot

da: het witachxig word ‚ onder-mikken her

roerende ‚ op dat het niet klomere. ’

Deze purgeert de galaehtige humeuren ‚

als menze noemt, en mea geefneŕin-tot een

fcrupel.

Prœparario Cornu Cervi Phi»

lofophica.

Hang: de ñukken van Напишет ‚ als y

Brandewyn begeertover te halen , gehec t

aan een draad, zo in den hals van de kolf, dat

ze den wyn niet raken; zet 'er dan de helm

др, en begint de титане, en aldus zal de

Hartshoorß door d’opklímmende dampen

na herhaalde diñillatien tot een brcekbare

üaiïe gebracht worden .

Deze isgoed tegens de quaadaardíge zick

ten, d oer wel zweten, verbetert het zuunôc‘c.

Men geef: ’et in tot een half drachme ,on

der wac anders vermengt.

Praeparatio Lapidis Calaminaris.

Neemt zo veel Штамп als gywilt ,Í

gloeichem ‚. en hluifl hem in gemeen Water

'ull
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ш ‚ wryft hem daarna op een mormcrfìecn

tot een ucr fyn meelig poeder, en vtrmakt ’er

brokjes van.

Dezedient fot het Emplßßrum èl Lapìde

Самшит], hier voren befchrcven; zy Vef

droogr,maakt rooven ‚ verbeten de {merlin-l

gen aan'de kinderen, doet het vleefch inde

zweercn groeyen, Бсс.

Men gebruikt ’et uitwendig.

Op die „(Не Manier wart

y gemaakt de

Prœparatío Тише.

Deze is goed (uitwendig alleen. ofîn zal;

гсп , plaallers moogwateren gebruikr) om
o xe drogen ‚ te ens kankeríl ezwellen

‘ hgrûge roede lopëndeoogen Jgâä I

Prœparatio `Aile-llornm,

Lumbricomm.

Neemt zo veel Sfeenkrobóm обители;

warmen als gy wilr , мы: ze afzonderlyk

ingemeen water , юс да: 'er alle onzuiver

heir van is, daarna droogt ze langzaam op.

De eerfle is gncd regen 't graveel , pynen

in de nieren ,a vordert het watermaken , ver

щгдс flym , асс. j Men _
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_ Mengebmiktm tot een halŕdraehmemok:

umyendagjn deвстанете: везен. en py~

nen m d’ooren. _ -

De мае zyn. dien Rig tegen( de gicht ,‚

kramp з geeìziekte ,. het kolyk , 8m

Men gebruikrzc tot een half draehme, on

derl wat anders. vermengt ‚. ook uitwendig,`

Prœparatio Coraliîorum rúbror.

Oculorum Cancri ,

Margarirarum„

Neemt zo veel rood Кота! ‚ Kreefsoogen ‚‚ .

ocherlm als` ’t ubelìeft . wryft мешают.

der op een porphier'ûeen, daar by doendel

eenige druppelen roozewater, en. mlalr'ze

'2.01am , totdatze 'tot een zeer Гул poeder

gebrac r zyn, en же, штамп de tanden.

спишем niet de minúe knerzìng veroor.A

zaken,I droògt- ze daarna eeuweìnig, en

brengt ze tot brokjes.. ‘

Deze alle dooden ’t guur,V verbeteren de

fcherpe приводе ìn de maag ._en ’t bloed ,

n'maatìgen de hitzige opvheglngen in de.,`

komm-en ;_. {HlîeuA den overtolligen A vloed ,

Btc.
Men geef: ze in tot cen'halfdrachme ‚ сит

Waanders“шепну,

шиш
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’ Ufiip Comu Cervi.

Neemt zo veel van den ¿Wife/1m Натр ›

die nadedîfìilla'rîe van denGeeíì van Harts

hoorn is overgebleven, als gy wilt, bram

hem ¿n yeen fmcltkroes, tot dat hy: t’ccnc

maaìwit is , enwryfr hem daarna zeer fyn..

Dit heeft dezelve krach: als de naafl: voor?

gaande,- verdryft ook de wormen ‚ 8m.,v

' Ufiìo Plumbì. ’ ’

Neemt zo veel zeer датами/е Plaatje: als.

gy wilt ‚‚ Z1min/el zo veel genoeg is; legt het:

hag op laag in een nieúwe aarde рог, Reekt

hervuurdaar op aan." en roer; het brandelli:v
Iloot met een yzere fpatel zo lang om‚‚ to:

‘dat ’et eeenemaal roe ai'che -verbrancvísì ¿t

„geen men dikwìls mer gemeen water moet

‚afwafl‘chen, en арф-один _

Dit maakt vlees ín de gezweilen en won’.

‘den ‚ ook ròvenì is dienûìg tegen vochtige

zweergndíé quaadaardig, kankeragtig,. en

rortig zyn. . _. _ " _ ‚

Men gebruikt het'uxmendrg ’aheen , ook

wel onder zalven en plaaíters vermengt.

Ершик.

!

`RE?
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OculorumßCancr-i'prœparacio.- I 6-1

‘ Oleum
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(Мент Abñnthii per deaillaœîonemazz.

infwlìonem. 69

Amydalarum dulci'um. 67

Аnííî. l zo

Baccarum Juníperî» no

Carminativum. 7l

Carni . ' - I z I

Caryophyll'orum. " 12.3

Cañdrei Compo'lïtum; 7l

Cera. I 26

Chamcmelí periießfîllatión: lzz

infufîonem.' 7ol

Cínnamomi ‚ ‚ n.;
Cornu Cervi fœtídùm. 1 257

Corticum Aurantiorum. 1 zr

Citríorum. ibid:

Cumínï. x z l

Fœniculï. ` ibid:

Hyperîcí. ~` '  70

»Lavendulam - 122.

Laurinum.- 68

L'igni Rhodii. Y n.5'

Знайте. n.5'

' Macis. 1 2.3

Majorana. _ 1 22.

Mañichis. 1 9_6

Menrhœ. - 122

к Nervíum. 72

Nucís mofchatz. 67

Ori
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; _~_ Origami пенса. n;

, д Ovorum. ’ 68
‘e ‘v ‚ ‚ ‹ v 67

. Q_, Решив, _ _ „_ „в

.- ROrîSnEmrinLV ~ m.

. Ruteh ‚ - ibid:

f Sabinœ. n ä ibid;

`Scorpion/1111115.' ' ' . ' 7o

SPïQœ» ' 12.3

‚ . Stomachicum. 73

 ¿Succini'albk ,» 11.6

‹ . ТегеЬШсЬШгь 127

` \.» „ Terrœ. I 128

' L Virrioli„ „7

Pilulœ Cacheéìíeœ. 59 к

~ ‘Catholic-.um т fîbid:

Palyclireílœ. ` _ ‚ 6I

 l n _Rum .` '60

, . de Styrace. ‚ зыд:

PlumbiUflio. . 165

` Ркграгагйо Afellorurn. 163

n ‹ ‚ СЬа1уЫ$. ' „ 16|

Corallorum rubrorum. ‚ 1 64,

ICornu Cervi philosphica. 162.

Lapìdis Caleminaris.. 162.

Lumbricorum. 1 63

Margaritarum. 1 64

Oculorum Cancrorumibìd.

- Scam;
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Scammonii. i611
- Типа. A163

Рпшэ é Chelis Cancrorum Compofi

’ tus. gq.

Diamhos. ibid:

" Liberans. . 5';

Panchymagogus. 56 i

S.ernutatorius. ibid `

ad Suñìtum. f7

ad Vermes. $3

Radices Calamiaromat. 4o

. Enulaa Camp. 39

. Eryngii. Cond. 4o

. Zingiberis. 39

Rßfîna Agarici. 13; '

 ` Guaiací. f ibid:

Jа1аррг- ibid:

‘ \ Scammfm'rï. 134

Rob Iuniperînnm.. 37

' 7 ЗатЬцстшп.

Ruptorium commune.y 1 50 

Sal Abiinthii. 1 37

Cardui benediéìi. ` i 137

Febrifugum. ` 14,6y

FíxumTartari. . y 1 38

Nitri ñxî. 14g

' РшпеПгг. v ‚ i4;

Saturni. x44

Sripitum Рви-ат; 137
Н VO:I
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.Volatile Cornu Cervi. '14.7

Lumbricorum, 148

Succini. / ‚ ibid;

Scammonii prœparatio 1 61

Spiritus Aromatico oleofus. 96
f Cardiacus. " j 96

, Carminativus.` - 97

Cochleariœ, . lot

Cornu Cervi. 99

Levíüîci. 1оl

Lumbricorum, loo

Matrícalîs. 98

’ vNitri dulcis carminativus. l oz.

Hmplex: ‚ 102.>

Salis armoniací. 99

dulcis.` los;

Iimplex. y ‘ ‘ ibid.'

Vini camphoratus. . 1 r4

reâiñcatus. 95'

Tartarífatus. 95

Syrupus Carminarivus. ‚ go

Cochleariœ compoiîtus. 3 r

Papaveris albi. ~ gz

P'eéloralis. . ibid,

quinque Radicurn;` 33

deRheo, ' 3; .

Foliorum Sennœ. 36 \

si» '

è Succo Cardui bènediçti 34.

` Papaveriserraticxvgs'.
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41 Violarum. 34.

i3 Tabellœpurgantes. ‚ 66

' Tartarus Chalybeatus. 14.0

5I ‚ Emeticus. 143

lâ ~ ‘ Nitratus. 14?- ‘

l5 Solubilis. 141

л Virriolatus. 139

'l Theriaca. 49 `

9 ` ` 'TinéiuraAlexipharmaca. ’ 1052,

l ` anti- Nephriiica. ' 11 z

2 Caßorei. ` `1 09

5 Catechu. — 1 08

i Catharéìica. I 1 3

д Cinnamomi. 107

i Cort: Winteranî. 107

t Croci. r 107i `

1 Gummi lacca. 109

l Kinœ Kinœ. ' 108

' Ligni Colubrîni. ` 107

Martis. 1 lo .

Mirrhae. (Y ‘ Y 1 1 I

_ Opiì. e 1 1 I

Regia. \ 106

Succini. ‘ ' 1 1 t'

Tanari. I I I _

. . Theriacalis. 1 n. `> i

‘ Trochlfcî Albi Rhaíis. ‘ 6Alhandal. ibidq:

Bechíci albi. 64

H?. »ni~
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nigh'. - _ ibid:

de Мути-На. 65'

С Odoriferí.' 66

Tutiœ prœparatio. 163

Vitríolum Martís. `t ' 146

Vinum Antimonii. 1 5y

4 г UnguentumAlbum Campboratum. 7 ;

` f ad Ambußa. -_ . ibid: 7

Вапнсоц. ‘ 76

Deliccativurnrubrum. 77 Y

Т ~ ` Digeßîvum,` y 79 ё

ad Flatus. 77 ` i

Fufcum. 79 i

Odoríferum. 80

ldScabìem. 81 `

' Vermes. ibid: i

Uûiocornu Cervi,V \ 16;

Plumbi, ibid;
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rakende de

.\‘

f Axl? OTEKERs

en den Y

‘APOTHEEK

binnenLeeuvv'arden.

urgermeeíleren, Schepenen en Ra,

den >der Stad Leeuwarden , over

wegende de gezondheìt des men

f'chelyken lichchàams een onwaardeer

lyke fchat te Wezen , en ’t grooße geluk

hierop aarde; om welke te bewaren,

of', verlooren zyilde,wedpr te bekomen,

de groote Schepper, Oppervoogt en Ве

{ìierder van ’t heelal naar zyne oneindige

' goedheit veele en verfcheide hulpmidde

` len aan ’rxmenfchelyk geflacht verleent

heeft, dewelke zonder 'goedetoeberei
dinge niet naar behooren konnen ge-

’ bruíktworden; en alzo door eervarent

he-it geblekenjs, ät daar inne dikwíls

‘ ‘3
ШЕЕ—
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merkelyke misflagén begaanzyn, heb

ben ten befle van onze ingezetenen

goedgevonden , en ten hoogfìc поод

zaaklyk geacht daartegen, 29 усе! досп

}yk ‚ кв уооп'геп Еп alzo dienaangaan

de доог ада Geneesheeren dezer Stede

тмбюоге en zorgvuldige naarßigheit

is tezamen денек een Arm-HEER.. ze
i: ’t , dat wy ‚ opdat'dezelve behoorlyk

in achtgenomen wierde, de volgende

keuren aangaande d’Apothekers en
den VApnreek vail Heilen.

Dat тешат па dezen als Aporeker

- in onze (tad zal toegelaten werden , :en

Waar hy van te voren , ten over (ìaan van `

Gemachtigden uit de Maieliraar , doorl .

tweDoktoren,en zo veel Apotekers , by

beurre door dezelve Gemachtigden ‘ten

dien einde te noemen . wegens zyne be»

k waamheìf zal onderzocht zyn, en duar~

enboven voorzien van goede getuige.'

niffen wegens zyn Чтец en wandel.

Dat d’Apotekers hunne winkels 'Lul

len voorzien moeren van alle genees

middelen. zo enkelde als fla-.umge

voegde, in dezen Apoteek uitgedrukt:

oppeene van derçig 4[lnivers wegensdy

er
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deft geen onbreekt, en zo dikwîls zulks '

ge gebeuren komtnullende, поставят

yder Apoteker äeoorloofr zyn ook an

deregeneesmîd elen te bereiden en ze

verkopen , Waar van in _dezen Apoteek

geen gewag вещай; word.

Dat d’Apotekcrsde geneesmiddelen,

in dezen Apoteek uitgedrukt , naar den

înhout der zelve Zullen moeten bami.

den, en dezelve, vervaardigt naar dat

voorfchrift ‚ dus te koop houden en 1:—

veren` ’ ‚ .'

‚ 1V.

. Dat aan d’Apotckers niet geoorlooft

@al zyn de ziekten te bezoeken, hen

geneesmiddelen voor te fchryven, of

zonder voorfchrîft van eenen Arts eeni

ge Sîap-Qpík-‘Braakĳof пегие Purgeel"

middelen m ze geven ; _noch aaníemant

 te verkopen ,’ waar m eenig 4gevaar

`mocht wezen , ten waar het zelve met

_bydoeníng van Jan naam, of-by gcfchrif'

:e mocht verzocht worden; op pecmeA

van daar over naar crade ‚А andere‘

ten voorbeelde , Её?“ tte worden.

Datd"Apotekers ¿eene t’zaamgellel~ ’ l

‘ `de of bereide geneesmiddelen, in den

’ voor
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voorfchreven Apoteek uitgedrukt, van

elders zullenmogen ontbíeden , ver

0pen , afleveren , dan op goedkeuring

. van eenen Artsen Apoteker; op peene

van zes gulden , telkens te verbeuren.

Dat ten overftaan van Gemachtîgden

uit de Majellraar door twee Artzen en

twee Apotekcrs (als boven Ëekooren)

twee of meermalen "s_ jaarly xs de Win

kels der Apotekers zullen' bezocht , en

naarfielyk onderzocht werden, of de

zelve al met goede en verí‘che genees

middelen voorzien zyn, ten einde de

niet goedgekeurde en verouderde Weg

geworpen, en andere betere en van be-‘

h00rlyke kracht in der zelver plaatfe ge

daan wierden :welk onderzoek en weg

doen der afgekeurde geneesmiddelen

d'Apotekers op geenerlei Wyze zullen

hebben te weigeren , op peene van twa

lefgulden. ’ —

Vll.

Dat zo een Arts eeníg mín gebruik

!yk, of om’rfaïzoen van ’r jaar niet te

bekolnen geneesmiddel quam voor te'

fchryven, geen Apoteker, zonder or

dre ofbewîlgíug van den Ang, daar in

nier de minlìe verandering zal mogen

maken` VIII,
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VIII. .

Dat alle Apotekers,dîe thans zyn toe

gelaten , en namaals zullen toegelaten

worden ‚' onder plechtigen cede zullen

beloven de bovenítaande derde en zeeY

vende keure in alle deelen puutelykua

te komen.

Aldus editan en wßgeßelt ¿y даст:

¿dre Май/Бит: der Stad Leeuwarden ,

tot der zelver vermeerderinge, werkla~

ringe, en herroepmge.

Op ’t Raadhuis der zelver Ste->

de, den 13 Мау 1687.

шил:щиden Raad, ‘

L. v. GR E v в н ‚

› др’: afnemen van im

.i'ecreì'arirà
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